INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cvicenia z konzekutivneho timocenia
FiF. KMJL/A-
bpMA-210/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 100/0

Priebezné hodnotenie: Gstne presktsanie, test.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Cielom je formou cvi¢eni prehibit’ a upevnit’ timoénicke zruénosti $tudentov do a z madarského
jazyka

Stru¢na osnova predmetu:

1. Osvojenie si a precvicovanie slovnej zasoby mad’arCiny a slovenciny — pravo, verejna sprava

2. Osvojenie si a precvicovanie slovnej zasoby mad’arCiny a sloven¢iny — inStitucie a ¢innost’
Eurdpskej tinie

3. Osvojenie si a precvicovanie slovnej zdsoby mad’arCiny a slovenciny — cezhrani¢na spolupraca,
granty

4. Osvojenie si a precvicovanie slovnej zdsoby mad’arCiny a slovenciny — socidlne zabezpecenie
5. Osvojenie si a precvicovanie slovnej zdsoby mad’arCiny a sloven¢iny — zamestnanost’ a pracovné
pravo

6. Osvojenie si a precviCovanie slovnej zasoby mad’arCiny a slovenciny — zdravotna starostlivost’
7. Jednosmerné tlmocenie roznych druhov textov (monology)

8. Jednosmerné timocenie roznych druhov textov (dialogy)

9. Obojsmerné timocenie r6znych druhov textov (monoldgy)

10. Obojsmerné tlmocenie roznych druhov textov (dialogy)

11. Problematické gramatické konStrukcie v mad’arCine a v slovencine a ich rieSenie

12. Riesenie krizovych situdcii, improvizacia, zamena vSeobecného a konkrétneho vyjadrenia

Odporucana literatara:

G. Lang Zsuzsa: Tolmacsolas fels6fokon. A hivatasos tolmacsok képzésérdl. Budapest:
Scholastica, 2002

Keniz, Alojz.: Uvod do komunikaénej teérie timocenia. Bratislava: FiF UK, 1986
Novakova, Taida.: TImocenie. Tedria, vyucovanie, prax. Bratislava: FiF UK, 1993
Rézne druhy odbornych textov a autentickych nahravok
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Libusa Vajdova: Myslenie o preklade. Vydavatel'stvo Kalligram. 2008
Jan Zambor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000
Juraj Dolnik: Sila jazyka. Vydavatel'stvo Kalligram. 2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 2




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cvicenia z lexikologie 1
FiF.KSF/A-
bpCH-032-1/6649/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Precvicovanie ziskanych teoretickych a praktickych znalosti z lexikologie so zameranim na odbor
prekladatel'stva a timoc¢nictva. Obohacovanie slovnej zasoby.

Odporucana literatara:
SADARDZIJA, M.: Leksikologija hrvatskoga jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.
ANIC, V.: Rje¢nik hrvatskoga jezika. Zagreb 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 67

A B C D E FX

52.24 17.91 13.43 7.46 4.48 4.48

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CvicCenia z lexikologie 2
FiF.KSF/A-
bpCH-033-1/664A/0(

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Precvicovanie teoretickych a praktickych znalosti z lexikoldgie a lexikografie. Praca so slovnikmi.
Priprava minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporucana literatara:
SADARDZIJA, M.: Leksikologija hrvatskoga jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.
ANIC, V.: Rije¢nik hrvatskoga jezika. Zagreb 19918.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

36.11 33.33 27.78 2.78 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cvicenia z morfologie 2
FiF.KSF/A-
bpCH-031-1/6648/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Casovanie, slovesna paradigma a praktické pouzivanie neohybnych slovnych druhoch v tstnej a
pisomnej komunikacii.

Odporucana literatara:
BARIC, E. a kol.: Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.
SILIC, J.: Morfologija hrvatskoga jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

57.14 28.57 10.71 0.0 3.57 0.0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 5




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cvicenia z odborného prekladu
FiF.KSF/A-
bpCH-034-1/664B/0(

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Preklady odbornych textov z chorvatéiny do slovenciny:
pravo, verejna a Statna sprava

hospodarstvo, ekonomika

medicina

kultara

Odporucana literatara:

POPOVIC, A. Preklad spologenskovednych textov. Bratislava: Obzor, 1978.
MLACEK, J. O stylistike odborného prekladu. In: Slovenska rec, 42, 1977, s. 321-326.
KENIZ,A. Preklad odborného textu. In: Jazykovedny &asopis, ¢. 2, 1978.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX

21.05 42.11 29.82 1.75 1.75 3.51

Vyuéujuci: PhDr. Alica Kulihova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cvicenia z odborného prekladu 1
FiF.KSF/
bpCH-105/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ aktivna ucast’ a domaca priprava Studentov a budi mat’ jednu
pisomnu previerku. Pocas skugkového obdobia bude pisomna skuska. Student moze mat’ podas
semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60% Uspesnost.

Vysledky vzdelavania:

Student bude vediet' aplikovat’ ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho
Specifikach pri konkrétnom preklade odborného textu. Zoznami sa so zadkladnou terminologiou z
vybranych vednych odborov. Preklady budii zamerané na preklady z chorvatéiny do slovenciny.
Priebezna excerpcia a zhromazd'ovanie vybranej odbornej terminoldgie, praca s terminologickymi
slovnikmi, vypracovanie minimalneho terminologického slovnika z vybranych vednych odborov
pripravi Studenta na d’al$iu pracu so slovnikmi a prekladmi odbornych textov. Po ukonc¢eni procesu
vzdelavania sa dokéaze orientovat’ v niekol’kych vybranych vednych odboroch a s nimi stvisiacej
chorvatskej terminolégii a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti vo svojom d’alSom Studiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Odborny text a jeho Specifické vlastnosti.

2.. Zékladna terminoldgia z vybranych vednych odborov.
3. Preklady odbornych textov z chorvatéiny do slovenciny.
4. Excerpovanie vybranej odbornej terminologie.

5. Priprava minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporucana literatara:

POPOVIC, A. Preklad spologenskovednych textov. Bratislava: Obzor, 1978.
MUGLOVA,D. Komunikacia, tlmog&enie, preklad. Bratislava: Enigma, 2009.
KULIHOVA,A. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny spolok
Devinska Nova Ves, 2012.

KULIHOVA,A. Nema problema. Bratislava: Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A

B

C

FX

29.63

25.93

20.37

20.37

3.7

0.0

Vyucujuci: PhDr. Alica Kulihova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cvicenia z odborného prekladu 2
FiF.KSF/
bpCH-106/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ aktivna ucast’ a domaca priprava Studentov a budi mat’ jednu
pisomnu previerku. Pocas skugkového obdobia bude pisomna skuska. Student moze mat’ podas
semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60% Uspesnost.

Vysledky vzdelavania:

Student si bude zdokonalovat ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho
Specifikach pri prekladani konkrétnych odbornych textov. Rozsiri si terminoldgiu z vybranych
vednych odborov. Preklady budi zamerané na preklady z chorvatciny do slovenciny a Ciastone
aj zo slovenciny do chorvatCiny. Priebeznd excerpcia a zhromazd’ovanie vybranej odbornej
terminolégie, praca s terminologickymi slovnikmi, vypracovanie minimalneho terminologického
slovnika z vybranych vednych odborov pripravi Studenta na d’alSiu pracu so slovnikmi a prekladmi
odbornych textov. Po ukonceni procesu vzdelavania sa dokaze orientovat’ v niekol’kych vybranych
vednych odboroch a s nimi stvisiacej chorvatskej terminoldgii a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti
vo svojom d’alSom Studiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Preklady odbornych textov z chorvatéiny do slovenciny z oblasti:
a) pravo, verejna a Statna sprava

b) hospodarstvo, ekonomika

¢) medicina

d) kulttra

2. Excerpovanie vybranej odbornej terminologie.

3. Priprava minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporucana literatara:

POPOVIC, A. Preklad spologenskovednych textov. Bratislava: Obzor, 1978.
MUGLOVA,D. Komunikacia, tlmogenie, preklad. Bratislava: Enigma, 2009.
KULIHOVA,A. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny spolok
Devinska Nova Ves, 2012.

KULIHOVA,A. Nema problema. Bratislava: Perfekt, 2013.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: PhDr. Alica Kulihova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny slavistiky
FiF.KSF/
bSV-056/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca. Pocas skuskového
obdobia bude pisomna skuska. Student moZze mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zékladné vedomosti o vzniku vedeckej slavistiky v 1. polovici 19. storodia.
Detailnejsie sa oboznami so slavistikou 20. a 21. storoc¢ia. Zoznami sa s vyznamnymi osobnost’ami,
dielami a s ich prinosom v dejinach vedy. Student sa dokaze orientovat’ v slavistickej problematike
a aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom Studiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Definicia terminov. Slovanské porovnavacia jazykoveda. Slavistika. Slovanska filologia.
Stredovek. Prvé storo¢ia novoveku. Izolované nazory na podobnost’ alebo pribuznost’ niektorych
jazykov. J. A. Komensky. M. V. Lomonosov.

Vyznam objavenia staroindického jazyka pre vznik indoeurdpskej a tym aj slovanskej porovnavace;j
jazykovedy.

Vznik vedeckej slavistiky v 1. polovici 19. storocia.

Dobrovsky. Vostokov. Kopitar. Karadzi¢. Saférik.

Slavistika 2. polovice 19. storocia.

Miklosi¢. Hattala. Jagi¢. Sreznevskij. Leskien. Gebauer. Czambel.

Ruska slavistika k. 19. a z. 20. storo¢ia. Sreznevskij. Sobolevskij. Sachmatov. Lavrov. S&epkin.
Kul'bakin.

Ceski a pol'ski slavisti k. 19. a z. 20. storoia. Vajs. Polivka. De Courtenay. Briickner.

Ceska slavistika v 20. storoéi.: Vondrak. Travniéek. Havranek. Horalek.

Slovenska slavistika v 20. storoc¢i: Stanislav. Novak. Pauliny. Isacenko. Ondrus. KrajCovic.
Zapadoeurdpska slavistika v 20. storo¢i. Franctizska slavistika. Nemecka slavistika a 1.
Medzinarodné zjazdy slavistov.

Univerzitna slavistika v slovanskych a neslovanskych krajinach.

Slavistika 21. storocia.

Odporucana literatara:
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KUCAROV, L.: Slavjanite i slavjanska fililogija. Plovdiv 2002.

KOL.: Slavjanite i technite kontakti. Sofia 2010.

SUPRUN, A. E.: Vvedenije v slavjanskuju filologiju. Minsk 1989.
ONDRUS, S.: Uvod do slavistiky. Bratislava 1964.

HORALEK, K.: Uvod do studia slovanskych jazyku. Praha 1955.
HEINZ, A.: Dzieje jezykoznawstwa w zarysie. Warszawa 1978.
ZENUCH a KOL.: Slovenska slavistika v&era a dnes. Bratislava 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 85

A B C D E FX

55.29 37.65 4.71 0.0 0.0 2.35

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 17.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Editorstvo a redakéna prax
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-02/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas semestra, vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zrucnosti potrebné pri editovani textov a
redakcénej praci.

Stru¢na osnova predmetu:

Zaklady redak¢nej prace;

Féazy edicnej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znacky;

Jazykové a typografické korektary textu;

Pravopisna uprava textov star§ich vyvinovych obdobi;

Zaklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov star§ich vyvinovych literarnych obdobi a moznosti ediéného spracovania
textov novsej literatury.

Odporucana literatara:

Vasak, P. — Comej, P. — Kolar, J. — Mazacova, S. — Prazak, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 238

A B C D E FX

26.89 34.45 17.65 10.92 5.88 4.2
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Vyuéujuci: doc. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Exkurzia do Chorvatska
FiF.KSF/A-
bpCH-048/11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Exkurzia zamerana na poznavanie kultiury, umenia, literarnych a historickych tradicii Chorvatska
a na prehlbenie jazykovych kompetencii.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Fonetika a fonologia
FiF.KSF/A-
bpCH-004-1/662B/0(

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Zékladné charakteristiky fonetiky a fonoldgie. Pojem hlasky a fonémy.
. Klasifikacia chorvatskych hlasok.

. Clenenie hlasok na zaklade akustickych vlastnosti.

. Hlasky podl'a spdsobu tvorenia.

. Hlasky podl'a miesta tvorenia.

. Distribtcia foném

. Alternacie.

. Prizvuk v chorvat¢ine.

10. Ortoepicka norma.

O 00 31 O LD W N —

Odporucana literatara:
BABIC, Z.: Fonetika i fonologija hrvatskoga jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.
BROZOVIC, D.: Fonologija hrvatskoga knjizevnoga jezika. Zagreb 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX

14.89 20.21 24.47 26.6 12.77 1.06

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 25.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 16




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Fonetika a fonologia mad’arského jazyka
FiF. KMJL/A-
bpMA-016/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Uvod. Re¢ a pismo.

. ReCové organy a ich funkcia.

. Hlaskovy systém dnesného mad’arského jazyka v porovnani s hlaskovym systémom slovenciny.
. Fonolégia (fonologické teorie, pojem fonémy).

. Fonolégia (distinktivne funkcie fonémy).

. Fonologicky systém mad’arského jazyka v porovnani s fonologickym systémom slovenciny.
. Fonologické procesy prelexikalne a postlexikalne.

. Leniza¢né a fortizacné procesy v mad’arcine.

9. Transkripcia a transliteracia. Hlaskovy systém mad’arskych nareci.

10. Suprasegmentalna fonetika a fonologia.

11. Kultara re¢i — zvukova rovina. Stylistika zvukovej roviny jazyka.

12. Fonetické a fonologické Specifika mad’arského jazyka na Slovensku.

0 3N D KW —

Odporucana literatara:

Kral, Abel-Sabol, Jan 1989. Fonetika a fonologia. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo.

Pauliny, Eugen 1979. Slovenska fonologia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo.
Benkd, Lorand—Imre, Samu eds., 1972. The Hungarian Language. Budapest: Akadémiai Kiado.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A B C D E FX

9.09 21.82 18.18 12.73 5.45 32.73
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Vyuéujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Gramatika prekladu
FiF. KMJL/A-
bpMA-005/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Transformacné operacie na Grovni vety a suveti

. Rozdiely medzi gramatickymi systémami slovenciny a mad’arCiny
. Chybajtce gramatické kategorie

. Odlisna funkcia gramatickych kategorii

. Generalizécia a konkretizacia gramatickych rodov

. Vynechanie a vklad (napr. explicitného podmetu)

. Aktudlne ¢lenenie vety vo vychodiskovom a cielovom jazyku
. Zlucenie viet

9. Rozclenenie vety

10. Kompozi¢né postupy vo vychodiskovom a cielovom texte
11. Konstantné, variativne, prilezitostné transformacné operacie

0 3N D KW —

12. Zavazné, fakultativne a automatické transformacné operacie na tirovni vety a suveti

Odporucana literatara:

Klaudy, Kinga: Forditas I-II. Bevezetés a forditas elméletébe és gyakorlataba. Scholastica.

Budapest, 1997

Z konfrontacie mad’arCiny a slovenc¢iny / A magyar és a szlovak nyelv egyes jelenségeinek

konfrontalasa. Bratislava. SPN, 1977

Karoly, Krisztina: Szovegtan és forditas. Budapest. Akadémiai Kiado. 2007
Tolcsvai Nagy, Gabor (red.) 1998. Nyelvi tervezés. Budapest: Universitas Konyvkiado.

Casopisy: Forditastudomany. Budapest ELTE

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A

B

C

FX

32.35

20.59

14.71

14.71

14.71

2.94

Vyucujuci: Mgr. I1diké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Gramatika prekladu
FiF. KMJL/A-
bpMA-107/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: testy.

Zaverecné hodnotenie: ustna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit® posluchacov s najdodlezitejSimi témami prekladatel'skej cinnosti. Osvojenie si
zékladnych rozdielov medzi mad’arskym a slovenskym gramatickym systémom.

Stru¢na osnova predmetu:

. Transformacné operacie na Grovni vety a suveti

. Rozdiely medzi gramatickymi systémami slovenciny a mad’arCiny
. Chybajtce gramatické kategorie

. Odlisna funkcia gramatickych kategorii

. Generalizécia a konkretizacia gramatickych rodov

. Vynechanie a vklad (napr. explicitného podmetu)

. Aktudlne ¢lenenie vety vo vychodiskovom a cielovom jazyku

. Zlucenie viet

9. Rozclenenie vety

10. Kompozi¢né postupy vo vychodiskovom a cielovom texte

11. Konstantné, variativne, prilezitostné transformacné operacie

12. Zavazné, fakultativne a automatické transformacné operacie na tirovni vety a suveti

0 3O U KW —

Odporucana literatara:

Libusa Vajdova: Myslenie o preklade. Vydavatel'stvo Kalligram. 2008

Jan Zambor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000

Juraj Dolnik: Sila jazyka. Vydavatel'stvo Kalligram. 2012

Klaudy, Kinga: Forditas I-II. Bevezetés a forditas elméletébe és gyakorlataba. Scholastica.
Budapest, 1997

Z konfrontacie mad’arCiny a slovenc¢iny / A magyar és a szlovak nyelv egyes jelenségeinek
konfrontalasa. Bratislava. SPN, 1977
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Karoly, Krisztina: Szovegtan és forditas. Budapest. Akadémiai Kiado. 2007
Tolcsvai Nagy, Gabor (red.) 1998. Nyelvi tervezés. Budapest: Universitas Konyvkiado.
Casopisy: Forditastudomany. Budapest ELTE

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B C D E FX

32.35 20.59 14.71 14.71 14.71 2.94

Vyuéujuci: doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatska literatura 1
FiF.KSF/
bSV-018/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca. Pocas skuskového
obdobia bude pisomna skuska alebo stna skiiska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zékladné vedomosti o vyvine chorvatskej literatiry a detailnejsie sa oboznami s
obdobim chorvatskej literatury od najstarSich pisomnych pamiatok po 18. storocia. Po ukonceni
procesu vzdelavania sa dokaze orientovat’ v chorvatskej literature uvedeného obdobia a aplikovat’
svoje ziskané vedomosti vo svojom d’alSom Studiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. NajstarSie pisomné pamiatky chorvatskej literatary (Viedenské listy, Misal Kniezat'a Novaka,
Hrvojov misal, Bascanska ploca, Vinodolsky zakon, a i.

2. Humanizmus a renesancia v chorvatskej literattre. Predstavitelia a ich diela (Juraj Sizgori¢, Ilija
Crijevi¢, Jakov Buni¢, Marko Maruli¢, Dzore Drzi¢, Mavro Vetranovi¢, Nikola Naljeskovi¢, Marin
Drzié¢,, Hanibal Luci¢, Petar Hektorovi¢, Petar Zoranic¢ a 1.

3. Obdobie literarneho baroka. Bartul Kasi¢, Matija Divkovi¢, Juraj Krizani¢. Dubrovnicky
literarny barok a jeho predstavitelia. Tvorba a diela Ivana Gunduli¢a.Tvorba bratov N. a P.
Zrinskych a F.K. Frankopana.

4. Chorvatsky klaasicizmus (Djuro Feri¢, Matija Petar Katanci¢, Adam Krceli¢).

5. Chorvatsky preromantizmus (Andrija Kaci¢ Miosi¢, Matija Antun Reljkovié, Tito Brezovacki).
6. Kratky prehl'ad I'udovej slovesnosti.

7. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

JELCIC, D. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Naklada P.I.P. Pavi¢i¢, 1997.
CHOMA, B. Chorvatska literatara. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
Slovnik balkdnskych spisovatelti. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001, 683 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Strana: 23




Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 96

A B C D E FX

22.92 30.21 16.67 16.67 12.5 1.04

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatska literatara 2
FiF.KSF/A-
bpCH-011-1/6630/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Obdobie reformacie a jej vplyv na tvorbu chorvatskych spisovatel'ov.
2. Predstavitelia kajkavskej literatury a ich diela.

3. Chorvatsky literarny barok a osvietenstvo.

4. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

JELCIC, D. Povijest hrvatske knjiZzevnosti. Zagreb: 1997.

CHOMA, B. Chorvatska literatara. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
Slovnik balkdnskych spisovatelu. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001, 683 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX

34.21 31.58 13.16 10.53 9.21 1.32

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatska literatara 2
FiF.KSF/
bSV-020/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca. Pocas skuskového
obdobia bude pisomna skuska alebo stna skiiska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti o obdobi chorvatskeho preromantizmu, romantizmu, obdobi chorvatskeho
narodného obrodenia a realizmu. Po ukonceni procesu vzdelavania sa dokaze orientovat v
chorvatskej literatire uvedeného obdobia a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti vo svojom d’alSom
Studiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Obdobie chorvatskeho romantizmu.

2. Ilyrske hnutie. Ljudevit Gaj a jeho pdsobenie. Ciele a vydobytky chorvatskeho narodného
obrodenia. Postavy a osobnosti chorvatskeho narodného obrodenia. Pésobenie Bohuslava Suleka
v Chorvatsku.

3. Autori a ich diela (Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski, Stanko Vraz, Ivan Mazurani¢, Petar Preradovic,
Dimitrije Demeter, Mirko Bogovi¢, Antun Nemci¢, Matija MaZzurani¢, Janko Tombor.

4.. Slovensky a chorvatsky romantizmus — kontakty, suvislosti.

5. Vyvoj chorvatskej literarnej kritiky, teérie a historie (A.V.Tkalcevi¢, F. Markovi¢, V. Jagi¢, F.
Racki).

6. Chorvatsky literarny realizmus. Hlavné literarne témy. (August Senoa a jeho doba.
Najvyznamnejsi predstavitelia: Josip Eugen Tomié, Ante Kova¢i¢, Eugen Kumici¢, K. S. Gjalski,
Vjenceslav Novak, Josip Kozarac, August Harambasic¢ a 1.

7. Rozvoj chorvatskej literarnej kritiky (Janko Ibler, Jaksa Cedomil a i.)

8. Slovensky a chorvatsky realizmus — kontakty a stvislosti.

9. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

JELCIC, D. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Naklada P.I.P. Pavi¢i¢, 1997.
SICEL,M. Hrvatska knjizevnost 19. i 20. stolje¢a. Zagreb: Skolska knjiga, 1997.
CHOMA, B. Chorvatska literatara. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
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Slovnik balkénskych spisovatelii. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX

34.21 31.58 13.16 10.53 9.21 1.32

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatska literatara 3
FiF.KSF/A-
bpCH-015-1/6631/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Chorvatsky preromantizmus.

2. Chorvatsky romantizmus.

3. Chorvatske narodné obrodenie. Ciele a vydobytky.

4.. Slovensky a chorvatsky romantizmus - kontakty, stvislosti.
5. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

JELCIC, D. Povijest hrvatske knjiZzevnosti. Zagreb: 1997.

CHOMA, B. Chorvatska literatara. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
Slovnik balkdnskych spisovatelu. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001, 683 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX

25.0 18.42 23.68 17.11 10.53 5.26

Vyuéujuci: PhDr. Alica Kulihova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatska literatara 3
FiF.KSF/
bSV-022/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca. Pocas skuskového
obdobia bude pisomna skuska alebo stna skiiska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti o obdobi chorvétskej literarnej moderny. Zoznami sa s hlavnymi
predstavitelmi chorvatskej mladej lyriky, chorvatskeho futurizmu, expresionizmu a socialneho
realizmu. Zoznami sa s osobnostou Miroslava Krlezu a jeho miestom v chorvatskej literatare
aj o jeho recepcii na Slovensku. Ziska zékladné poznatky o literature ndrodnooslobodzovacieho
obdobia, jeho predstavitel'och a najvyznamnejSich dielach, chorvatskej literatire a jej smerovani
po oslobodeni a do konca 50. rokov. Po ukonceni procesu vzdelavania sa dokaze orientovat’ v
chorvatskej literatire uvedeného obdobia a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti vo svojom d’alSom
Studiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Priekopnici chorvatskej moderny Silvije Strahimir Kranjcevi¢, 1. Vojnovi¢, J. Leskovar, A. Tresi¢
Pavicic a ich diela. Tvorba A. G. Matosa. Milan Begovi¢ a jeho najvyznamnennjsie diela.

2. Vladimir Nazor a jeho rozsiahle a mnohozanrové dielo.

3.Milutin Cihlar Nehajev - prozaik a kritik.

4. Basnici chorvatskej moderny: Fran Galovi¢, Vladimir Vidri¢, Dragutin Donjani¢, Ljubo Wiesner.
5.Rozvoj poviedky a kratkych romanov. Dinko Simunovi¢, Ivan Kozarac.

6. Tvorba Ivany Brlicovej-Mazurani¢ove;.

7. Dramaticka tvorba (SrdjanTuci¢, Petar Petrovi¢ Pecija,Milan Ogrizovic).

8. Futurizmus a expresionizmus (Janko Poli¢ Kamov, Ulderiko Donadini a i.)

9.Chorvatska literatura 30. rokov 20. storocia (Miroslav Krleza, August Cesarec, Slavko Kolar,
Dragutin Tadijanovi¢, Dobrisa Cesari¢ a i.).

10. Miroslav Krleza a jeho miesto v chorvatskej literatire. Recepcia Miroslava Krlezu na
Slovensku.

11. Literatara narodno-oslobodzovacieho boja (Ivan Goran Kovaci¢ a i.)
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12. Prehl’ad vyvinu prézy, najmi romanu po 2. svetovej vojne (Vjekoslav Kaleb, Vladan Desnica,
Ranko Marinkovi¢ a i.).

13. Chorvatska literatura 50. rokov 20. storocia ( krugovasi — Jure Kastelan, Vesna Parun, Slavko
Mihali¢, Ivan Slamnig, Vlado Gotovac, Zvonimir Golob). Chorvéatska "prozau trapericama" (Antun
Soljan, Ivan Slamnig, Zvonimir Majdak, Alojz Majeti¢, Slobodan Novak). Interpreticia vybranych
literarnych textov.

Odporuicana literatira:

JELCIC, D. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Naklada P.I.P. Pavi¢i¢, 1997.

SICEL,M. Hrvatska knjizevnost 19. i 20. stolje¢a. Zagreb: Skolska knjiga, 1997.

CHOMA, B. Chorvatska literatara. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
Slovnik balkénskych spisovatelii. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001.

KULIHOVA, A.: Miroslav KrleZa na Slovensku. Bratislava, Univerzita Komenského, 2006.
NOVAK, PROSPEROYV, S. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Golden marketing, 2003.
Leksikon hrvatske knjizevnosti. Djela. Zagreb: Skolska knjiga, 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A

B

C

FX

25.0

18.42

23.68

17.11

10.53

5.26

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky film
FiF.KSF/
bSV-061/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie urceného filmu, eseje na urCent tému a testu.
Za prezentaciu moze Student ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov. Na ziskanie
hodnotenia A je potrebné ziskat najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov,
na ziskanie hodnotenia C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a
na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov. Studentovi, ktory nesplni vietky tri poziadavky,
nebudu udelené kredity. Student moZe mat’ poas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60% Gspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Zakladné informacie o rozvoji chorvatskeho filmu v druhej polovici 20. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

Historia chorvatskeho filmu. Zahrebska Skola kresleného/animovaného filmu. Témy sucasného
chorvatskeho filmu. Socidlny ohlas nového chorvatskeho filmu. Nominacie a ceny chorvatskych
filmov. Rozvoj festivalov v ramci chorvatskej kinematografie (filmové festivaly v Pule, Motovune
a Zahrebe). Dni chorvatskeho filmu. Interpretacia diel chorvatskej kinematografie.

Odporucana literatara:

SKRABALO, Ivo: 101 godina filma u Hrvatskoj 1896-1997. Pregled povijesti hrvatske
kinematografije. Zagreb: Globus 1998.

SKRABALO, Ivo: Dvanaest filmskih portreta. Zagreb: V.B.Z. 2006.

TURKOVIC, Hrvoje: Teorija filma. Zagreb: Meandar 1994.

TURKOVIC, Hrvoje: Umijeée filma. Zagreb: HFS 1996.

http://www.moj-film.hr/

http://www.hrt.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Chorvatsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 32




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky jazyk 1
FiF.KSF/
bSV-013/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost’.. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 90 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 80 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 70 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 60 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 55 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektorej pisomnej previerky ziska
menej akol5 bodov.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti fonetiky a fonologického systému spisovnej chorvatciny.
Ziskaju zakladni spoOsobilost’ pre jazykovu a zvukovu identifikdciu chorvatskych textov.
Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budi prehlbovat poc¢as konverzaénych, pravopisnych a
gramatickych cviceni. Ziskaju jazykové kompetencie a zvladnu zakladnt slovnt zasobu na trovni
zaciatoCnickeho stupna.

Stru¢na osnova predmetu:

Zakladné charakteristiky fonetiky a fonoldgie. Pojem hlasky a fonémy.Klasifikacia chorvatskych
hlasok. Clenenie hlasok na zaklade akustickych vlastnosti. Kritéria tvorenia hlasok. Hlasky podla
sposobu tvorenia.Hlasky podl'a miesta tvorenia.Typologia hlaskovych zmien.Distribucia foném
v chorvatéine. Alterndcie. Jotdcia. Palatalizacia. . Sibilariz4cia. Prizvuk v chorvatcine. Slabika.
Prozodicky systém. Ortoepicka norma. Precvi¢ovanie zékladnych konverza¢nych tém na zvladnutie
zékladnej slovnej zasoby (600 slov). Ortografické, ortoepické a gramatické cviCenia (osobné a
ukazovacie zdmena,pritomny a minuly c¢as).

Odporucana literatara:

BABIC, Z.: Fonetika i fonologija hrvatskoga jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.
BROZOVIC, D.: Fonologija hrvatskoga knjizevnoga jezika. Zagreb 1991.

SILIC, Josip —-PRANJKOVIC, Ivo: Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005.
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CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, PASINI, UDIER: Hrvatski za po¢etnike 1, Zagreb:
Hrvatska sveucilisSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit
http://hjp.novi-liber.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 103

A B C D E FX

20.39 19.42 23.3 24.27 11.65 0.97

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky jazyk 2
FiF.KSF/
bSV-015/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-013/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost’.. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 90 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 80 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 70 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 60 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 55 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektorej pisomnej previerky ziska
menej akol5 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zékonitosti morfologického systému spisovnej chorvatCiny. Ziskaji
zéakladnu sposobilost’ pre gramatickt identifikaciu chorvatskych textov a pre samostatné tvorenie
chorvatskych textov v morfologickej rovine. Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budt prehlbovat’
pocas konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaju jazykové kompetencie a
zvladnu zakladnt slovnt zasobu na urovni zaciato¢nickeho stupna.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet a miesto morfologie v gramatickom systéme. Zakladné pojmy. Morfy o morfémy.
Gramatické kategorie v chorvatéine. Klasifikacia slovnych druhov v chorvatéine. Podstatné mena
- lexikdlna a gramatickd charakteristika. Ohybanie podstatnych mien v muzskom, zenskom a
strednom rode. Pridavné mena. Kategorizacia a klasifikacia pridavnych mien. Pouzévanie urcitych
a neurditych tvarov adjektiv. Ohybanie pridavnych mien. Zamena: druhy a ohybanie. Cislovky:
druhy a ohybanie.Precvicovanie zakladnych konverza¢nych tém na zvladnutie zakladnej slovnej
zasoby (novych 500 slov). Ortografické a gramatické cvicenia . Specifické pouZivanie padov v
chorvatcine, dativna vézba, priamy a nepriamy predmet.

Odporucana literatara:

BARIC, E. a kol. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

KORDIC, S.: Rijeci na granici punoznaénosti. Zagreb: Hrvatska sveu¢ilisna naklada 2002.
SILIC, Josip —-PRANJKOVIC, Ivo: Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005.
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TEZAK, S.-BABIC, S.:Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, PASINI, UDIER: Hrvatski za po¢etnike 1, Zagreb:
Hrvatska sveucilisSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit

http://hjp.novi-liber.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A B C D E FX

14.0 18.0 42.0 21.0 5.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Ana Mandi¢

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky jazyk 3
FiF.KSF/
bSV-017/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-015/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost’.. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 90 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 80 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 70 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 60 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 55 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektorej pisomnej previerky ziska
menej akol5 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zékonitosti morfologického systému spisovnej chorvatCiny. Ziskaji
zéakladnu sposobilost’ pre gramatickt identifikaciu chorvatskych textov a pre samostatné tvorenie
chorvatskych textov v morfologickej rovine. Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budt prehlbovat’
pocas konverzacnych a gramatickych cviceni. Ziskaju jazykové kompetencie a zvladnu zakladnt
slovnu zasobu o d’alsich 500-600 lexikalnych jednotiek. Prakticky dokazu pouzivat osvojené
vedomosti o ostatnych slovnych druhoch.

Stru¢na osnova predmetu:

Slovesa. Tvorba jednoduchych a zlozenych slovesnych tvarov. Prislovky. Predlozky. Spojky.
Castice. Citoslovcia. Precvi¢ovanie zakladnych konverzaénych tém na zvladnutie zakladnej slovnej
zasoby (novych 500 slov). Gramatické cvienia . Specifické pouZivanie slovesnych tvarov v
chorvétcine.

Odporucana literatara:

BARIC, E. a kol. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

KORDIC, SnjeZana: Rije¢i na granici punoznaénosti. Zagreb: Hrvatska sveu¢ilisna naklada 2002.
SILIC, Josip ~-PRANJKOVIC, Ivo: Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005.

TEZAK, S.-BABIC, S.:Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, PASINI, UDIER: Hrvatski za po¢etnike 1, Zagreb:
Hrvatska sveucilisSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit
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http://hjp.novi-liber.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

17.33 37.33 25.33 12.0 6.67 1.33

Vyucujuci: Mgr. Ana Mandi¢

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky jazyk 4
FiF.KSF/
bSV-019/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-017/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost’.. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 90 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 80 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 70 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 60 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 55 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektorej pisomnej previerky ziska
menej akol5 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti syntaktického systému a zvladnu stavbu jednoduchych
viey spisovnej chorvatéiny. Ziskaji zakladni sposobilost pre gramaticku identifikaciu
chorviatskych textov a pre samostatné tvorenie chorvatskych textov v syntaktickej rovine. Studenti
ziskaju vedomosti, ktoré budt prehlbovat’ pocas konverza¢nych a gramatickych cviceni. Ziskaji
jazykové kompetencie a zvladnu zakladnua slovnu zasobu o d’alSich 500-600 lexikalnych jednotiek.
Prakticky dokézu pouzivat’ osvojené vedomosti pri tvorbe textu.

Stru¢na osnova predmetu:

Prehl'ad syntaxe a jej vztah k morfologii (a ostatnym jazykovednym disciplindm). Rozdiely
v tedrii syntagmatiky v chorvatskej a v slovenskej jazykovede.Veta a vypoved. Gramaticka
Struktara vety. Vetné typy. Druhy pasivnych konstrukcii v chorvatCine. Parataktické a hypotaktické
suvetie.Slovosled v spisovnej chorvatCine.. Precvicovanie zakladnych konverzaénych tém na
zvladnutie zakladnej slovnej zasoby (novych 500 slov). Gramatické cviGenia . Specifické
pouzivanie slovesnych tvarov v chorvatcine.

Odporucana literatara:

BARIC, E. a kol. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

PRANJKOVIC, Ivo: Druga hrvatska skladnja. Zagreb: Hrvatska sveu¢ili§na naklada 2001.
SILIC, Josip —-PRANJKOVIC, Ivo: Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005.

TEZAK, S.-BABIC, S.:Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.

Strana: 39




CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, PASINI, UDIER: Hrvatski za po¢etnike 1, Zagreb:
Hrvatska sveucilisSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit
http://hjp.novi-liber.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E FX

41.07 28.57 19.64 7.14 3.57 0.0

Vyucujuci: Mgr. Ana Mandi¢

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky jazyk 5
FiF.KSF/
bSV-021/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-019/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost’.. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 90 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 80 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 70 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 60 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 55 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektorej pisomnej previerky ziska
menej akol5 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti syntaktického systému a zvladnu stavbu jednuduchych
viey spisovnej chorvatéiny. Ziskaji zakladni sposobilost pre gramaticku identifikaciu
chorviatskych textov a pre samostatné tvorenie chorvatskych textov v syntaktickej rovine. Studenti
ziskaju vedomosti, ktoré budt prehlbovat’ pocas konverza¢nych a gramatickych cviceni. Ziskaji
jazykové kompetencie a zvladnu zakladnua slovnu zasobu o d’alSich 500-600 lexikalnych jednotiek.
Prakticky dokézu pouzivat’ osvojené vedomosti pri tvorbe textu.

Stru¢na osnova predmetu:

Nadvetna syntax. Text a textéma. Obsahova Struktara textu . Koherencia a konexia. Intertexové
prostriedky. Gramaticka Stuktira textu. Syntakticky viazané textémy. Syntakticky neviazané
textémy.Syntaktické inovacie v spisovnej chorvatéine. PrecviCovanie zdkladnych konverzacnych
tém na zvladnutie zakladnej slovnej zdsoby (novych 500 slov). Gramatické cvicenia.

Odporucana literatara:

BARIC, E. a kol. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

SILIC, J.: Od re¢enice do teksta. Zagreb: Sveucilisna naklada Liber 1984.

DUDOK, M.: Uvod do textiky. Petrovec: Kultra 1998.

CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, PASINI, UDIER: Hrvatski za po¢etnike 1, Zagreb:
Hrvatska sveucilisSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit

http://hjp.novi-liber.hr/
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX

17.02 27.66 31.91 18.09 5.32 0.0

Vyucujuci: Mgr. Ana Mandi¢

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Juhovychodna Eurdpa v stredoveku
FiF. KVD/A-
boHI-012/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
zavereCny test

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov s vybranymi fenoménmi stredovekych dejin juhovychodnej Europy.
Transformacia antického sveta a pociatky stredovekych dejin regionu. Etnogenéza balkanskych
narodov a vznik stredovekych statov. Nabozenské a kulturne problémy regionu v stredoveku.
Juhovychodna Eurdpa v tieni polmesiaca — islamizacia a turkokracia.

Stru¢na osnova predmetu:

I. Uvod do problematiky dejin juhovychodnej Eurdpy v stredoveku.

II. Rimsko-byzantsky Balkan 4.-6. storo¢ie organizacna Struktara, politické, etnické a kultarne
pomery.

III. Juhovychodna Europa v 6. a 7. storoCi. Transformacia neskoroantického sveta. Migracné
pohyby. Slovania a Avari. Politické, administrativne a etnické zmeny.

IV. P6vod Bulharov a vznik stredovekého Bulharska (7.-9. stor.). Historiografia o pévode Bulharov.
Najstarsie spravy o Bulharoch. Bulhari a Slovania. Vznik a formovanie bulharského chanatu. Od
chanatu k stredovekému Statu

V. Etnogenéza Chorvatov a vznik chorvatskeho stredovekého statu. Teorie o povode Chorvatov.
Pramene k etnogenéze Chorvatov. Vznik Chorvatskeho stredovekého statu. Od kniezatstva ku
kralovstvu

VI. Etnogenéza Srbov a vznik srbského stredovekého Statu. Tedrie o povode Srbov. Pramene k
etnogenéze Srbov. Od kniezatstva ku kral'ovstvu

VII. Kristianizacia juhovychodnej Europy a cyrilometodské dedicCstvo. Pociatky kristianizacie
balkanskych Statov. Bulharsko a cyrilometodské dedicstvo. Cyrilometodské dedic¢stvo v
Macedonsku. Kristianizacia Chorvatov a cyrilometodské dedicstvo v Chorvatsku. Kristianizacia
Srbov a cyrilometodské dedi¢stvo. Cyrilometodské dedic¢stvo v Byzancii

VIII. Stredovekd Bosna. Stredoveka Statnost v Bosne. Bosnianska cirkev. Dominikdnska a
frantiSkanska misia v Bosne. Bosna v 14. storoci. Kultirny svojraz stredovekej Bosny

Strana: 43




IX. Pévod osmanskych Turkov a vznik Osmanskej rise. Migracie Turkov do Malej Azie. Turecké
bejliky v Malej Azii v 13. a 14. storo¢i. Formovanie Osmanského bejliku a jeho Gizemné expanzia.
Osmanska izemna expanzia v 14. a 15. storoci a jej dosledky pre vyvoj v juhovychodnej Europe
X. Bitka na Kosovom poli. Kosovo pole a kosovsky mytus. Interpretacia bitky. Dosledky bitky
XI. Osmansky Balkan a islamizacia v juhovychodnej Eurdpe. Pad Konstantinopola roku 1453.
Mehmed II. a charakter jeho vlady. Osmanska risa a jej charakter. Osmanska armada. Islamizacia
a turkokracia

Odporuicana literatira:

Stredoveky Balkan: Kapitoly z politickych, socidlnych a hospodarskych dejin juhovychodne;j
Eurdpy v 6. - 15. storo¢i. Vydavatel'stvo Michala Vaska : Presov 2010. Dé&jiny Byzance. Praha
1992. WETIHMANN, M.: Balkan 2000 let medzi Vychodem a Zapadem. Praha, 1996, s. 9-129.
D¢&jiny jihoslovanskych zemi. Praha 1998, s. 11-109. Rychlik, J.: Dejiny Bulharska. Praha 2000,
1-164. AMORT, C.: Bulharské zemé& do roku 1396. Praha 1978. AVENARIUS, A.: Byzantska
kultra v slovanskom prostredi. Bratislava 1992, s. 17-51, s. 113-161.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z fonetiky a morfologie mad’arského jazyka
FiF. KMJL/A-
bpMA-102/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: testy.

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Uvod. Fonetika a fonolégia a jej miesto v systéme jazykovednych disciplin.
. Pisany a hovoreny jazyk.

. Recové organy a ich funkcia.

. Hlaskovy systém dnesného mad’arského jazyka.

. Zékladné otazky fonologie.

. Fonologicky systém mad’arského jazyka v porovnani s fonologickym systémom slovenciny.
. Fonologické procesy prelexikalne a postlexikalne.

. Leniza¢né procesy v mad’arcine.

9. Fortizacné procesy v mad’arCine.

10. Transkripcia a transliteracia. Hlaskovy systém mad’arskych nareci.

11. Suprasegmentalna fonetika a fonologia.

12. Fonetické a fonologické Specifika mad’arského jazyka na Slovensku.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

Benkd, Lorand—Imre, Samu eds., 1972. The Hungarian Language. Budapest: Akadémiai Kiado.
E. Kiss Katalin—Kiefer Ferenc—Siptar Péter 1998. Uj magyar nyelvtan. Budapest: Osiris Kiado.
Gosy Maria 2004. Fonetika, a beszéd tudoméanya. Budapest: Osiris Kiado.
http://ht.nytud.hu/download/Lanstyak Istvan Besznye.pdf

Kassai Ilona 1998. Fonetika. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiado.

Kiefer Ferenc szerk. 1994. Struk—tu—ra—lis magyar nyelvtan 2. kitet. Fonologia. Budapest:
Aka—dé—miai Kiado.

Kral, Abel-Sabol, Jan 1989. Fonetika a fonologia. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo.
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Lanstyak Istvan 2009. A magyar besz¢lt nyelv sajatossagai. Pozsony—Bratislava: Stimul. ISBN
978-80-89236-63-3. Oldalszam: 314.

Papp Istvan 1966. Leir6 magyar hangtan. Budapest: Tankdnyvkiado.

Pauliny, Eugen 1979. Slovenska fonologia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo.
Szépe Judit 6sszeall. 2000. Hangtan. Piliscsaba: Pazmany Péter Katolikus Egyetem.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A B C D E FX

7.81 18.75 15.63 18.75 6.25 32.81

Vyucujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 07.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z kontrastivnej lingvistiky
FiF. KMJL/A-
bpMA-205/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 100/0

Priebezné hodnotenie: test, pripadne pisomna praca.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Uvedomenie si odliSnych gramatickych javov jednotlivych podsystémov madarského a
slovenského jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

. Predmet a ciele kontrastivnej gramatiky.

. Charakteristické ¢rty morfologickej roviny slovenského a mad’arského jazyka.
. Kontrastivne skiimanie slovenskych a mad’arskych slovies.

. Gramaticky rod podstatnych mien v slovencine a jeho vyjadrenie v mad’arcine.
. Zhoda v mad’ar¢ine a v slovencine.

. Mad’arské ekvivalenty zivoc¢isnych a privlastiiovacich pridavnych mien.

. Gramaticka kategoria padu. Mad’arské padové pripony v mad’arCine a ich slovenské ekvivalenty.
. Mad’arské postpozicie a ich slovenské ekvivalenty.

9. Verboidy.

10. Urcity a neurcity ¢len a jeho ekvivalenty v slovencine.

11. Jazykové prostriedky zaporu v mad’arCine a v slovencine.

12. Tvorenie slov v mad’ar¢ine a v slovencine.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

Sima, Ferenc (red.) 1977. Z konfrontacie mad’arCiny a slovenc¢iny. A magyar ¢és a szlovak nyelv
egyes jelenségeinek konfrontaldsa. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo.
Misadova, katarina 2011. Kapitoly z morfolégie mad’arského jazyka. Kontrastivny

opis niektorych morfologickych javov mad’arského jazyka. Univerzita Komenského:
Bratislava. (ISBN 978-80-223-2994-2). http://www.fphil.uniba.sk/uploads/media/Skripta -
~Misadova 02.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenskej lexikologie
FiF.KSJ/A-
bpSZ-006-1/642F/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

- predmet a pojmoslovie lexikologie

- sémanticka analyza lexikalnych jednotiek

- slovotvorne motivovana lexika

- sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika
- frazeologicka lexika

- konfronta¢na lexikologia

- lexikografia

- dynamické tendencie v synchréonnej lexike

Odporucana literatara:

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenéiny. Uéebné texty a cvidenia.
Bratislava: Univerzita Komenského 2011.

DOLNIK, J.: Su¢asny slovensky jazyk. Lexikologia. 1.vyd. Bratislava: Univerzita Komenského,
2003. 236 s.

DOLNIK, J.: Su¢asny slovensky jazyk. Lexikologia. Seminarne cvidenia. 1.vyd. Bratislava: FF
UK, 1990.105s.

MLACEK, J.. Slovenska frazeologia. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1984. 160 s.

Odportcana literatura:

FURDIK, J. Slovenska slovotvorba. 1. vyd. PreSov: Nauka, 2004. 200 s.

HORECKY, J. a kol. Dynamika slovnej zasoby sti¢asnej slovenéiny. 1. vyd. Bratislava: VEDA,
1989. 436 s.

MARTINCOVA, O. a kol.: Nova slova v &esting. Slovnik neologizmu 1, 2. Praha: Academia
1998, 2004. 568s.

LIPTAKOVA, L.: Okazionalizmy v hovorenej slovenéine. 1. vyd. Presov: Nauka 2000. 145 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 961

A

B

C

FX

6.87

17.38

32.36

24.77

12.9

5.72

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenskej morfologie
FiF.KSJ/A-
bpSZ-003-1/6425/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Morfologicka typologia sloveniny v porovnani s inymi jazykmi.

Tvorenie a urCovanie tvarov z hl'adiska formy, vyznamu a funkcie v komunikate.
Specifikacia a interpretacia gramatickych kategérii vo vztahu k inym jazykovym rovinam.
Charakteristika a klasifikacia slovnych druhov so zretel'om na ich funkcie.

Dynamické tendencie v morfologickej stavbe a ich odraz v komunikacnej praxi.

RieSenie uloh a cviceni, analyza chyb s dorazom na praktické potreby translatoldga.

Odporucana literatara:

Morfologické aspekty sticasnej slovenciny. Ed. Juraj Dolnik. Bratislava : Veda 2010. 464 s.
ORAVEC, Jan - BAJZIKOVA, Eugénia - FURDIK, Juraj. Su¢asny slovensky jazyk. Morfologia.
1. vyd.

Bratislava : SPN, 1984. 232 s.

DVONC, Ladislav. Dynamika slovenskej morfologie. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1984. 124 s.
SOKOLOVA, Miloslava. Kapitolky zo slovenskej morfoldgie. Presov : Slovcontact 1995.
SOKOLOVA, Miloslava. Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Filozoficka fakulta
Presovske;j

univerzity v PreSove : 2007. 338 s.

Slovensky narodny korpus. Bratislava : Jazykovedny Gstav L. Stura SAV 2011. Dostupny z
www:http://

korpus.juls.savba.sk

Aktualne ¢lanky v lingvistickych zdrojoch, ¢asopisoch, odbornej literatre v tlacenej i
elektronickej verzii.

Cvicenia a texty na analyzu a interpretaciu morfologickych javov.

Vlastné materialy z prednasok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1068

A

B

C

FX

2.53

10.67

26.69

29.49

20.97

9.64

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenskej syntaxe
FiF.KSJ/A-
bpSZ-008-1/6432/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Syntakticky podsystém v systéme jazykovych rovin. Spatost’ syntaktickych javov s morfologiou.
Zakladné syntaktické konsStrukcie — syntagma, veta, polopredikativne konstrukcie, suvetie, ich
charakteristika a typy.

Komunikacné typy viet.

Gramaticka, sémantickd a modalna Struktura vetnych konstrukcii. Vetné vzorce.

Vetné Cleny.

Zakladné Cinitele slovenského slovosledu. Aktualne ¢lenenie vypovede.

Vztah textovej a vetnej syntaxe.

Odporucana literatara:

ORAVEC, Jan — BAJZIKOVA, Eugénia. Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava : SPN, 1986. 272 s.

MOSKO, Gustav. Priru¢ka vetného rozboru. 2. vyd. Presov : Nauka, 2006. 222 s.
PAULINY, Eugen. Slovenska gramatika. 1. vyd. Bratislava : SPN, 1981. 328 s.

KACALA, Jan. Syntakticky systém jazyka. 1. vyd. Pezinok : FORMAT, 1998. 144 s.
BAJZIKOVA, Eugénia. Slovensky jazyk. Textova syntax. Bratislava : Stimul, 1995. 89 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 881

A B C D E FX

7.15 19.18 31.78 22.13 13.51 6.24

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Benc¢atova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenskej Stylistiky
FiF.KSJ/A-
bpSZ-010/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

- pragmaticko-komunikac¢né aspekty sucasnej Stylistiky; interdisciplinarne vztahy

- klasifikacie stylov a ich zanrov s praktickou aplikaciou: interpretacia a tvorba;

- zékladné pojmy z kompozicie (expanzie textu) a ich aplikacie;

- intertextualita;

- vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny, dominanty sucasnej verbalnej
komunikacie, synchrénna dynamika $tylov a ich zanrov;

- persuazivnost’ ako kl'i¢ova ¢rta komer¢nych a publicistickych komunikatov;

- neverbalna komunikécia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

SLANCOVA, D.: Prakticka $tylistika. (Stylistickd priru¢ka) 2. vyd. Presov: S. Franko
Slovacontact, 1996. 176 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a ... Praha: Trizonia, 1997. 200 s. (vybrané kapitoly)
Odportcana literatura:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Martin: Osveta, 2004. 232 s.

Jazyk, média, politika. Ed. S. Cmejrkové, J. Hoffmannova. Praha : Academia, 2003. 258 s.
Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity, 2005. (vybrané stadie)

PEASE, Allan: Rec tela. Bratislava: Ikar, 1999. 230 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 740

A

B

C

FX

19.46

21.62

27.84

21.22

8.92

0.95

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenskej Stylistiky
FiF.KSJ/A-
bpSZ-010/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

- pragmaticko-komunikac¢né aspekty sucasnej Stylistiky; interdisciplinarne vztahy

- klasifikacie stylov a ich zanrov s praktickou aplikaciou: interpretacia a tvorba;

- zékladné pojmy z kompozicie (expanzie textu) a ich aplikacie;

- intertextualita;

- vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny, dominanty sucasnej verbalnej
komunikacie, synchrénna dynamika $tylov a ich zanrov;

- persuazivnost’ ako kl'i¢ova ¢rta komer¢nych a publicistickych komunikatov;

- neverbalna komunikécia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

SLANCOVA, D.: Prakticka $tylistika. (Stylistickd priru¢ka) 2. vyd. Presov: S. Franko
Slovacontact, 1996. 176 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a ... Praha: Trizonia, 1997. 200 s. (vybrané kapitoly)
Odportcana literatura:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Martin: Osveta, 2004. 232 s.

Jazyk, média, politika. Ed. S. Cmejrkové, J. Hoffmannova. Praha : Academia, 2003. 258 s.
Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity, 2005. (vybrané stadie)

PEASE, Allan: Rec tela. Bratislava: Ikar, 1999. 230 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 740

A

B

C

FX

19.46

21.62

27.84

21.22

8.92

0.95

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo zakladov jazykovedy
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-01/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezna priprava na seminare, jedna priebezna pisomna praca, zavere¢né kolokvium v poslednom
tyzdni vyucby.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k reCi, rozumie
systétmovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktury.

Stru¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gzus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporucana literatara:

CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha: Karolinum 2004.

DOLNIK, J: Vieobecna jazykoveda. 2. rozsirené vyd. Bratislava: VEDA 2013. 24 — 86, 290 —
313.

HORECKY, J.: Vyvin a tedria jazyka. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.

ONDRUS, S. - SABOL, J.: Uvod do $tadia jazykov. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.
SOKOLOVA, M. a kol.: Morfematicky slovnik slovenéiny. Presov: Nauka 1999.

Pravidla slovenského pravopisu.

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1250

A

B

C

FX

15.92

21.12

22.72

17.68

13.68

8.88

Vyucujuci: Mgr. Gabriela Mucskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo zakladov jazykovedy
FiF.KSJ/A-
bpSZ-001-1/6393/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

systémova lingvistika

jazyk, systém a Struktura jazyka

vztah jazyka a spolo¢nosti, jazyka a myslenia

kognitivna lingvistika, sociolingvistika, lingvisticka pragmatika
uvod do teoreticko - metodologickych koncepcii

Odporucana literatara:

DOLNIK, Juraj. Zaklady jazykovedy. 1. vyd. Bratislava : FF UK, 1999. 228 s.

HORECKY, Jan. Vyvin a tedria jazyka. 1. vyd. Bratislava : SPN, 1983. 112 s

ONDRUS, Simon - SABOL, Jan, Uvod do §tadia jazykov. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1984. 344 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1086

A B C D E FX

17.31 21.92 24.03 17.13 12.43 7.18

Vyuéujuci: Mgr. Gabriela Mucskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konverzacné cvicenia
FiF.KSF/A-
bpCH-035-1/664C/0(

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Aplikéacia ziskanych vedomosti z chorvatskeho jazyka v roznych situaciach (formalna a neformalna
komunikacia, na fakulte, medzi priatel'mi, v obchode, na poste, na Zeleznicnej a autobusovej stanici,
na hrani¢nom priechode, v tiradoch a pod.).

Odporucana literatara:

TEZAK, S. - BABIC, S.: Gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb : Skolska knjiga 1994.
RAGUZ. Prakti¢na hrvatska gramatika, Zagreb 1997 .

ANIC. Rjec¢nik hrvatskoga jezika. Zagreb 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX

63.41 26.83 4.88 4.88 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 62




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konverzacné cvicenia
FiF.KSF/
bpCH-109/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jeden pisomny test. Pocas skuiSkového obdobia bude pisomna alebo
Gistna skagka. Student moZze mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zakladntl terminologiu z roznych komunikacnych situéacii a dokaze sa bez vacsich
problémov zorientovat’ a dohovorit’ v roznych situaciach.

Stru¢na osnova predmetu:

Aplikéacia ziskanych vedomosti z chorvatskeho jazyka v roznych situaciach (formalna a neformalna
komunikacia). V meste, na fakulte, medzi priateI'mi, v obchode, na poste, na zelezni¢nej a
autobusovej stanici, na hrani¢nom priechode, v tiradoch, v zamestnani a pod.

Vytvaranie konverzacnych situacii.

Rozsirovanie slovnej zasoby.

Odporucana literatara:

CILAS-MIKULIC, M., GULESIC MACHATA, M., PASINI, D., UDIER, S. L.: Hrvatski za
pocetnike 1, Zagreb: Hrvatska sveucilisna naklada 2006. - ucebnica a pracovny zosit http://
hjp.novi-liber.hr/ TEZAK, S. — BABIC, S.: Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga
1994. RAGUZ, D.: Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997. CILAS-MIKULIC, GULESIC
MACHATA, UDIER: Razgovarajte s nama!, Zagreb: FF press 2008. - u¢ebnica a pracovny zosit
KULIHOVA, A. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A

B

C

FX

63.41

26.83

4.88

4.88

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zeljko Predojevié

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie
FiF. KMJL/A-
bpMA-011/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Jazyk a rec

Funkcie jazyka

Komunikativna, poznédvacia a reprezentativna a esteticka funkcia jazyka
Jazykovedné terminy

Jazykovy znak

Univerzalie

7. Uvod do porovnavacej jazykovedy
8. Jazyk a spolo¢nost’

9. Typologicka klasifikacia jazykov
10. Zakladné jazykovedné discipliny

Odporucana literatara:

Ondrus-Sabol: Uvod do $tidia jazykov. Bratislava. SPN, 1981

Erhart: Uvod do obecné a srovnavaci jazykovédy. Praha. SPN, 1973
Horecky: Spolo¢nost’ a jazyk. Bratislava, 1982

Sima red.: Z konfrontacie mad’arCiny a slovenciny. Bratislava. SPN, 1978

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E

FX

22.58 19.35 16.13 29.03 12.9

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Ildiké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie
FiF. KMJL/A-
bpMA-108/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 70/30

Priebezné hodnotenie: Gstne presktsanie, test.

Zaverecné hodnotenie: ustne preskusanie, test.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ciel'om discipliny je naucit’ sa pracovat’ s pamétou, robit’ si poznamky, parafrazovat’ textové celky
a tlmoc¢it’ menej narocné druhy textov z a do mad’arciny

Stru¢na osnova predmetu:

. Pamit'ové cvicenia

. Percepcia a produkcia

. Tvorenie a overovanie hypotéz

. Konzekutivna notacia, zachytenie dolezitych prvkov v texte (skratky)
. Priprava slovnej zasoby a spracovanie textu

. Nacvik tplnosti a plynulosti podania

. Parafrazovanie a spracovanie roznych druhov textov
. Praca s dokumentmi

9. Riesenie krizovych situacii (improvizacie)

10. Jednosmerné konzekutivne timocenie

11. Dvojsmerné konzekutivne timocenie (rokovanie)
12. Sprievodcovské konzekutivne timocenie

0 3O U KW —

Odporucana literatara:

G. Lang Zsuzsa: Tolmacsolas fels6fokon. A hivatasos tolmacsok képzésérdl. Budapest:
Scholastica, 2002

Keniz, Alojz.: Uvod do komunikaénej teérie timocenia. Bratislava: FiF UK, 1986
Novakova, Taida.: TImocenie. Tedria, vyucovanie, prax. Bratislava: FiF UK, 1993
Vybrané autentické texty a nahravky

Libusa Vajdova: Myslenie o preklade. Vydavatel'stvo Kalligram. 2008

Jan Zambor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000
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Juraj Dolnik: Sila jazyka. Vydavatel'stvo Kalligram. 2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX
22.58 19.35 16.13 29.03 12.9 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 1
FiF.KSF/
bpCH-108/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cviceniach a
budu dve pisomné previerky. V skiSkovom obdobi sa preveria jeho timoc¢nicke zrucnosti a znalost’
terminologie z konkrétnych odborov. Student moZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a
vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student aplikuje ziskané teoretické vedomosti z tedrie tlmocenia na cvieniach. PrecviGuje si
kratkodobu pamét’ a prehlbuje si rec¢nicke schopnosti. Upeviiuje si a zdokonaluje stratégie
konzekutivneho tlmocenia vybranych textov z chorvatCiny do slovenciny . RozSiruje si slovni
zasobu z roznych vednych odborov. Po ukoncéeni procesu vzdelavania dokédze realizovat’ samostatne
a na odbornej urovni konzekutivne tlmocenie a uplatnit’ svoje ziskané zrucnosti vo svojom d’alSom
Studiu alebo konkrétnej timoc¢nickej ¢innosti.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Aplikacia teoretickych vedomosti v konzekutivnom timoceni.

2.. TImocenie vybranych tematickych okruhov z chorvat¢iny do slovenciny.
3. Rozsirovanie slovnej zadsoby z vybranych vednych odborov.

Odporucana literatara:

KENIiZ, A. Uvod do komunikacnej tedrie timocenia. Bratislava: 1980, 1986.
NOVAKOVA, T. TImo¢enie — teoria, vyucba, prax. Bratislava: 1993.

MUGLOVA,D. Komunikacia, tlmogenie, preklad. Bratislava: Enigma, 2009.
KULIHOVA,A. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny spolok
Devinska Nova Ves, 2012.

KULIHOVA,A. Nema problema. Bratislava: Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A

B

C

FX

27.59

12.07

24.14

24.14

10.34

1.72

Vyucujuci: PhDr. Alica Kulihova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 2
FiF.KSF/
bpCH-107/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cviceniach a
budu dve pisomné previerky. V skiSkovom obdobi sa preveria jeho timoc¢nicke zrucnosti a znalost’
terminologie z konkrétnych odborov. Student moZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a
vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student aplikuje ziskané teoretické vedomosti z tedrie tlmocenia na cvieniach. PrecviGuje si
kratkodobu pamét’ a prehlbuje si rec¢nicke schopnosti. Upeviiuje si a zdokonaluje stratégie
konzekutivneho tlmocenia vybranych textov z chorvat¢iny do sloveniny a naopak. RozSiruje si
slovnu zasobu z r6znych vednych odborov. Po ukonceni procesu vzdelavania dokazu realizovat
samostatne a na odbornej urovni konzekutivne tlmocenie a uplatnit’ svoje ziskané zruc¢nosti vo
svojom d’alSom $tadiu alebo konkrétnej timocnickej ¢innosti.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Aplikacia teoretickych vedomosti v konzekutivnom timoceni.

2. TImocenie vybranych tematickych okruhov z chorvat¢iny do slovenc¢iny a naopak (pravo,
ekonomika, politika, verejna sprava, kultra a 1.).

3. Rozsirovanie slovnej zadsoby z vybranych vednych odborov.

Odporucana literatara:

KENIiZ, A. Uvod do komunikac¢nej tedrie timocenia. Bratislava: 1980, 1986.
NOVAKOVA, T. TImogenie — teoria, vyucba, prax. Bratislava: 1993.

MUGLOVA,D. Komunikacia, tlmog&enie, preklad. Bratislava: Enigma, 2009.
KULIHOVA,A. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny spolok
Devinska Nova Ves, 2012.

KULIHOVA,A. Nema problema. Bratislava: Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A

B

C

FX

25.0

19.44

27.78

16.67

5.56

5.56

Vyucujuci: PhDr. Alica Kulihova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kultira jazykového prejavu 2
FiF.KSF/A-
bpCH-010-1/6637/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Precvicovanie chorvatskeho pravopisu.

Precvicovanie spisovnej vyslovnosti.

Oboznamovanie sa s komunika¢nymi sférami verejného styku.
Precvicovanie zanrov epistolarneho charakteru.

Odporucana literatara:

RAGUZ. Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997
BABIC-FINKA-MOGUS. Hrvatski pravopis.Zagreb 1996
ANIC. Rjec¢nik hrvatskoga jezika. Zagreb 1998

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 80

A B C D E FX

53.75 23.75 11.25 10.0 1.25 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 73




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kultira jazykového prejavu 3
FiF.KSF/A-
bpCH-018-1/663C/0(

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Precvicovanie chorvatskeho pravopisu.

Precvicovanie spisovnej vyslovnosti.

Oboznamovanie sa s ostatnymi komunika¢nymi chorvatskeho jazyka.
Precvicovanie administrativnopravnych zanrov.

Oboznamovanie sa so Struktirou a vypliiovanie réznych tlaciv.
Pisanie ziadosti, blahoprajnych listov a pod.

Odporucana literatara:

RAGUZ. Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997

BABIC, S. - FINKA, B. - MOGUS, M.: Hrvatski pravopis. Zagreb : Skolska knjiga 1996.
ANIC, V.: Rje¢nik hrvatskoga jezika. Zagreb 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A B C D E FX

51.35 17.57 17.57 12.16 1.35 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kultirna lexikologia
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-08/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Interaktivna i¢ast’ na prednaskach, priebezna priprava na seminare a aktivna ucast’ na nich, jeden
referat alebo lexikalna interpretacia textu, dva priebezné vedomostné testy.

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplatiiovanie poznatkov z languovej lexikoldgie v parolovej aplikacii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikalne
ekvivalencie a interferencie.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dorazom na sledovanie pévodu slov
a na xenolingvistiku

Konfrontacna lexikoldgia

Lexikografia

Dynamické tendencie v synchronnej lexike

Odporucana literatara:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikalnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. PreSov: Nauka, 2004.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenéiny. Uéebné texty a cvidenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Priebezné vedomostné testy sa piSu v ohldsenom termine len raz (bez opravy).
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 961

A

B

C

FX

6.87

17.38

32.36

24.77

12.9

5.72

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lektorské cvicenia 1
FiF.KSF/A-
bpCH-001-1/6591/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Fonologicka ststava chorvatskeho spisovného jazyka
Zakladna slovna zasoba (500-600 lexikalnych jednotiek)
Osobné a ukazovacie zdmena

Pritomny a minuly Cas

Odporucana literatara:

Kol.: U¢imo hrvatski. Zagreb 2000. - ucebnica a pracovny zoSit

TEZAK, S.-BABIC, S.:Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
RAGUZ. Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 95

A B C D E FX

41.05 28.42 22.11 7.37 1.05 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 25.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lektorské cvicenia 3
FiF.KSF/A-
bpCH-012-1/6598/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Zvladnutie vSetkych mennych gramatickych tvarov .
Kondicional I. a II.

Doplnovanie d’alSich 500-600 lexikalnych jednotiek.
Praktické pouzivanie osvojenych vedomosti

Odporucana literatara:

Ucimo hrvatski. Zagreb. - u¢ebnica a pracovny zosit

TEZAK, S. - BABIC, S.: Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Sklolska knjiga 1994.
RAGUZ. Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A B C D E FX

45.78 28.92 14.46 10.84 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lektorské cvicenia 4
FiF.KSF/A-
bpCH-016-1/6624/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Zvladnutie chorvatskeho pravopisu.

Ortoepické a pravopisné cvicenia.

Doplnovanie d’alSich 500-600 lexikalnych jednotiek.
Praktické pouzivanie osvojenych vedomosti

Odporucana literatara:

Kol.: U¢imo hrvatski. Zagreb : Skolska knjiga 2000.. - u¢ebnica a pracovny zosit
TEZAK, S. - BABIC, S.: Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
RAGUZ. Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

49.33 25.33 18.67 5.33 1.33 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 79




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexika prekladu
FiF. KMJL/A-
bpMA-012/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

21.88 21.88 21.88 18.75 12.5 3.13

Vyuéujuci: Mgr. Ildiké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexika prekladu
FiF. KMJL/A-
bpMA-105/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: testy.

Zaverecné hodnotenie: ustna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit posluchacov s najddlezitejSimi témami prekladatel’skej ¢innosti. Osvojenie si zakladov
transformacnych operacii na tirovni slova a slovnych spojeni.

Stru¢na osnova predmetu:

. Zékladné transformac¢né operacie na urovni slova a slovnych spojeni
. Typolégia transformacnych operacii

. Explicitnost’ a implicitnost’

. Diferencidcia a konkretizacia

. Generalizacia vyznamov

. Zlucenie a roz€lenenie vyznamov

. Vynechanie, vklad a premiestnenie vyznamov

. Formy antonymného prekladu

9. Lokalna a globalna kompenzacia

10. Klasifikacia realii

11. Zavazné, fakultativne a automatické transformacné operacie
12. Sposoby nahradenia: konStantné, variativne, prilezitostné

0 3O U KW —

Odporucana literatara:

Libusa Vajdova: Myslenie o preklade. Vydavatel'stvo Kalligram. 2008

Jan Zambor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000

Juraj Dolnik: Sila jazyka. Vydavatel'stvo Kalligram. 2012

Klaudy, Kinga: Forditas I-II. Bevezetés a forditas elméletébe és gyakorlataba. Scholastica.
Budapest, 1997

Z konfrontacie mad’arCiny a slovenc¢iny / A magyar és a szlovak nyelv egyes jelenségeinek
konfrontalasa. Bratislava. SPN, 1977
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Karoly, Krisztina: Szovegtan és forditas. Budapest. Akadémiai Kiado. 2007
Tolcsvai Nagy, Gabor (red.) Nyelvi tervezés. Budapest. Universitas Konyvkiado. 1998
Casopisy: Forditastudomany. Budapest ELTE

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

21.88 21.88 21.88 18.75 12.5 3.13

Vyuéujuci: Mgr. Ildiké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexikologia 1
FiF.KSF/A-
bpCH-014-1/6638/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Zaklady lexikoldgie so zameranim na odbor prekladatel'stva a tlmocnictva.
Zakladné lexikologické pojmy.

Triedenie slovnej zasoby chorvatskeho jazyka.

Obohacovanie slovnej zasoby.

Odporucana literatara:
SAMARDZIJA, M.: Leksikologija hrvatskoga jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.
BABIC, S.: Tvorba rije¢i u hrvatskom knjizevnom jeziku. Zagreb 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

40.0 25.33 20.0 10.67 2.67 1.33

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 83




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexikologia 2
FiF.KSF/A-
bpCH-017-1/6639/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Lexikografické spracovanie slovnej zasoby spisovnej chorvatciny.
Slovotvorné modely v chorvatcine.

Prehl’ad chorvatskej lexikografie.

Druhy slovnikov.

Praca so slovnikmi.

Odporucana literatara:

SAMARDZIJA, M.: Leksikologija hrvatskoga jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.
ANIC, V.: Rije¢nik hrvatskoga jezika. Zagreb 1998.

PAVESIC a kol. Jezi¢ni savjetnik s gramatikom. Zagreb 1998

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A B C D E FX

30.56 26.39 27.78 6.94 8.33 0.0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexikologia a sémantika
FiF. KMJL/A-
bpMA-010/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Uvod. Vseobecna charakteristika lexikologie a jej oblasti. Slovnd zisoba madarského a
slovenského jazyka.

Pojem lexémy. Zakladné otazky frazeoldgie v mad’arCine a slovencine.

Lexikografia. Typy slovnikov; pouzivanie slovnikov.

Slovna zasoba spolo¢enskych a geografickych dialektov (narecova lexika).

Slovna zasoba registrov (pisaného a hovoreného jazyka, odbornych registrov, stylovych vrstiev).
Chronologické vrstvy v slovnej zasobe mad’arského jazyka. Cudzie slova v mad’ar¢ine a slovencine.
Tvorenie slov v mad’arCine a slovencine.

Lexika bilingvalnych hovoriacich. Specifika lexiky mad’arského jazyka na Slovensku.
Onomastika. Vlastné mena. Typy vlastnych mien a ich vSeobecna charakteristika.

Osobné mena a zemepisné nazvy - podrobnejsia charakteristika.

Vseobecné otazky sémantiky so Specidlnym dérazom na lexikalnu sémantiku.

Historickéd sémantika.

Lexikalne vzt'ahy: homonymia, polysémia, paronymia, hyponymia, synonymia, antonymia.

Odporucana literatara:

Hauser, Premysl 1980. Nauka o slovni zasob¢. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi.
Dolnik, Juraj 1990. Lexikalna sémantika. Bratislava: Univerzita Komenského.
Sekaninova, Ella 1993. Dvojjazycna lexikografia v tedrii a praxi. Bratislava: Veda.

Cermak, Frantiiek-Blatna, Renata red. 1995. Manual lexikografie. Jinoany: Nakladatelstvi
H&H.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A

B

C

FX

11.76

8.82

20.59

14.71

26.47

17.65

Vyucujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexikologia a sémantika mad’arského jazyka
FiF. KMJL/A-
bpMA-112/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméaca praca.

Zaverecné hodnotenie: zdverecny pisomny test.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie zékladnych znalosti z oblasti lexikoldgie a sémantiky vSeobecne, s hlavnym doérazom
na lexikologiu a lexikdlnu sémantiku mad’arského jazyka. Obozndmenie sa s najdolezitejSimi
monolingvalnymi slovnikmi. Ziskanie praktickych zru¢nosti v oblasti pouzivania slovnikov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod. Vseobecna charakteristika lexikoldgie a jej oblasti. Slovna zasoba mad’arského a
slovenského jazyka.

2. Pojem lexémy. Zékladné otazky frazeoldgie v mad’arCine a slovencine.

3. Lexikografia. Typy slovnikov; pouZzivanie slovnikov.

4. Slovna zasoba spolocenskych a geografickych dialektov (narecova lexika).

5. Slovna zasoba registrov (pisaného a hovoreného jazyka, odbornych registrov, stylovych vrstiev).
6. Chronologické vrstvy v slovnej zasobe mad’arského jazyka. Cudzie slovda v madarcine a
slovencine. Tvorenie slov v mad’ar¢ine a slovencine.

7. Lexika bilingvalnych hovoriacich. Specifikd lexiky mad’arského jazyka na Slovensku.

8. Onomastika. Vlastné¢ menda. Typy vlastnych mien a ich vSeobecna charakteristika.

9. Osobné mena a zemepisné nazvy — podrobnejsia charakteristika.

10. VSeobecné otazky sémantiky so Specialnym dérazom na lexikalnu sémantiku.

11. Historick4 sémantika.

12. Lexikélne vzt'ahy: homonymia, polysémia, paronymia, hyponymia, synonymia, antonymia.

Odporucana literatara:
Cermak, Frantiiek—Blatn4, Renata red. 1995. Manual lexikografie. Jino¢any: Nakladatelstvi
H&H.

Dolnik, Juraj 1990. Lexikalna sémantika. Bratislava: Univerzita Komenského.
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Forgéacs Tamas 2007. Bevezetés a frazeologiaba. A szolas- €s kozmondaskutatas alapjai.
Budapest: Tinta Kiado.

Hadrovics, Laszl6 1992. Magyar torténeti jelen—tés——tan. Buda—pest: Akadémiai Kiado.
Kiefer, Ferenc 2001. Jelentéselmélet. Budapest: Corvina.

Kiefer Ferenc red. 2006. Magyar nyelv. Budapest: Akadémiai Kiado.

Kiss Jen0—Pusztai Ferenc red. 2003. Magyar nyelvtorténet. Budapest: Osiris Kiado.
Magay Tamas red. 2006. Szotarak és hasznaldik. (Lexikografiai fiizetek 2.) Budapest: Akadémiai
Kiadoé.

Szilagyi N. Sandor 1996. Hogyan teremtsiink vilagot? Kolozsvar: Erdélyi Tankonyvkiado.
Zsemlyei Janos 1996. A mai magyar nyelv szokészlete és szotarai. Kolozsvar: Erdélyi
Tankdnyvkiado.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Madarska literatiura 19. storocia
FiF. KMJL/A-
bpMA-109/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: testy.

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie vedomosti o Specifikach a kontextualnych suvislostiach dobovej mad’arskej literatary ,
zdoraznenie Specifik mad’arského romantizmu a trendov literdarneho myslenia.

Stru¢na osnova predmetu:

. Literarne zoskupenia a institucionalne formy literarneho zivota

. Pociatky literarnej vedy: prvé sahrnné diela; literarna kritika

. Specifika literarneho romantizmu 40-tych rokov 19. storocia

. Vplyv l'udovej slovesnosti a teoreticka ¢innost’ J. Erdélyiho

. Tvorba kI"aiCovych osobnosti pred- a porevolu¢ného obdobia

. Pet6fi a Arany

. Romén a jeho Specifika v podmienkach mad’arskej literatary / Josika/
. Obnova jazyka mad’arskej prozy v diele Jokaiho

9. Kemény ,Zs: kl'i¢ova postava Gyulaiho 'udovo-narodnej koncepcie
10. Problémy a charakter dramy v 19. stor. : Madach

11. Anekdota ako Strukturujuci prvok v tvorbe Mikszatha

12. Epigonizmus v druhej polovici 19. storocia a h'adanie novych ciest

0 3O U KW —

Odporucana literatara:

A magyar irodalom torténetei [-I11. Red: Szegedy-Maszak, Mihaly. Budapest. Gondolat Kiado,
2007

Dusik, Anikd: A magyar romantika kezdetei.
www.fphil.uniba.sk/uploads/media/A magyar romantika kezdetei.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Mad’arska literatiura 19. storocia 1
FiF. KMJL/A-
bpMA-004/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Program a predstavitelia mad’arského osvietenstva

2. Laicizacia literatiry, tvorba a literarny program Gy. Bessenyeiho
3. Problém institucionalnych foriem literarneho Zivota

4. Zmeny , obnova basnickych systémov, prevaha formalnych poziadaviek . 5. Problém originality
versus prekladova tvorba

6. Karman J. a poc¢iatky mad’arského romanu

7. Csokonai Vitéz Mihaly, basnik mnohych tvari, poeta doctus

8. Program obnovy jazyka: Kazinczy

9. Klasicizmus a sentimentalizmus v literatire

10. Katona a pociatky mad’. narodnej dramy

11. Nastup 1. generacie mad’arského romantizmu,

12. Kisfaludy Karoly a almanach Auroéra

13. Osobnosti a tvorba 1.generacie: originalita a narodny charakter
14. Pociatky kritiky a literarnej vedy

Odporucana literatara:
Biro, Ferenc: A felvilagosodas koranak magyar irodalma. Budapest. Balassi Kiado, 1994
Horvath, Karoly: A romantika értékrendszere. Budapest. Balassi Kiado, 1997

A magyar irodalom torténete 1772-t61 1849-ig, red.:Pandi, Pal. Budapest. Akadémiai Kiado,
1965

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A

B

C

FX

11.63

18.6

16.28

18.6

30.23

4.65

Vyucujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Mad’arska literatura 19. storocia 2
FiF. KMJL/A-
bpMA-007/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Literarne zoskupenia a institucionalne formy literarneho zivota

. Pociatky literarnej vedy: prvé sahrnné diela; literarna kritika

. Specifika literarneho romantizmu 40-tych rokov 19. storocia

. Vplyv l'udovej slovesnosti a teoreticka ¢innost’ J. Erdélyiho

. Tvorba kI"acovych osobnosti pred- a porevolu¢ného obdobia

. Pet6fi a Arany

. Romaén a jeho Specifika v podmienkach mad’arskej literatary / Josika/
. Obnova jazyka mad’arskej prozy v diele Jokaiho

9. Kemény ,Zs: klI'i¢ova postava Gyulaiho 'udovo-narodnej koncepcie
10. Problémy a charakter dramy v 19. stor. : Madach

11. Anekdota ako Strukturujuci prvok v tvorbe Mikszatha

12. Epigonizmus v druhej polovici 19. storocia a h'adanie novych ciest

0 3N D KW —

Odporucana literatara:
A magyar irodalom torténete 1849-t61 1905-ig, red.:Sotér, Istvan. Budapest. Akadémiai Kiado,
1965

Horvath, Janos: A magyar irodalom fejlodéstorténete. Budapest. Akadémiai Kiado, 1980

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

9.09 18.18 24.24 12.12 27.27 9.09

Vyucujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.

Strana: 93




Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Madarska literatiura 20. storocia
FiF. KMJL/A-
bpMA-111/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: testy.

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie vedomosti Studentov o vyvine mad’arskej poézie a prozy v prvej polovici 20. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Vznik mad’arskej moderny, casopis Nyugat.

2. Symbolizmus, impresionizmus, secessia, dekadencia.

3. Prva generacia Nyugatu I. Endre Ady — basnické dielo.

4. Prva generacia Nyugatu II. Poézia M. Babitsa a D. Kosztolanyiho.

5. Tvorba d’alich basnikov prvej generacie Nyugatu (A. Téth, Gy. Juhasz, E. Szép, M. Fiist, F.
Karinthy).

6. Avantgarda v mad’arskej literatire. Poézia Lajosa Kassaka.

7. Prozaické diela Zs. Moricza a Gy. Krudyho

8. Tvorba d’alSich prozaikov prvej generacie Nyugatu (M. Kaffka, J. J. Tersanszky, Gy. Szini, V.
Cholnoky, L. Cholnoky, G. Cséath).

9. Druha generacia Nyugatu I. Poézia (L. Szabé, Gy. Illyés, L. Aprily).

10. Druhé generacia Nyugatu II. Tvorba S. Maraiho.

11. Tvorba d’alSich prozaikov druhej generacie Nyugatu (L. Németh, T. Déry, A. E. Gelléri, A.
Szerb). Basnické diela Attilu Jozsefa.

12. Drama v prvej polovici 20. storocia (F. Molnar, F. Herczeg, M. Fiist, T. Déry).

Odporucana literatara:
Grendel Lajos: A modern magyar irodalom torténete. Magyar lira és epika a 20. szazadban,
Bratislava, Kalligram, 2010.

Szegedy-Maszak Mihaly—Veres Andrés (red.): A magyar irodalom torténetei II., 1800-t61 1919-
ig, Budapest, Gondolat, 2007.
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Szegedy-Maszak Mihaly—Veres Andrés (red.): A magyar irodalom torténetei II1., 1920-t6l

napjainkig, Budapest, Gondolat, 2007.
Gintli Tibor (red.): Magyar irodalom, Budapest, Akadémiai, 2010.
Bodnar Gyorgy: Jové mult idoben, Budapest, Balassi, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Mad’arska literatura 20. storocia 1
FiF. KMJL/A-
bpMA-013/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Vznik mad’arskej moderny

. Symbolizmus, impresionizmus

. Avantgarda v mad’arskej literatre
. Medzivojnové obdobie 1

. Endre Ady - basnické dielo

. Prva generacia Nyugatu

. Prozaické diela Zsigmonda Moricza a Gyula Kradyho
. Dezs6 Kosztolanyi - lyrika a proza
9. Lajos Kassak

10. Basnické diela Attilu Jozsefa

11. Basnické diela Szabda Lorincza
12. Mérai Sandor

0 3N D KW —

Odporucana literatara:

A magyar irodalom torténete, zv. V., VI. red. Szabolcsi, M. Bp. Akadémiai Kiadd, 1965.

A magyar irodalom torténete 1905-t61 napjainkig. red. Béladi, M. , Bodnar,Gy. Bp. Akadémiai
Kiado, 1967.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

45.65 17.39 17.39 10.87 4.35 4.35

Vyuéujuci: doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Mad’arska literatura 20. storocia 2
FiF. KMJL/A-
bpMA-014/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Medzivojnové obdobie 2.

. Vznik postmoderny v mad’arskej literatire

. Sucasna mad’arska literatira

. Laszl6 Németh a Gyula Illyés

. Romény Sandora Maraiho a Tibora Déryho v kontexte eurdpskej literatury
. Basnické dielo Sandora Weoresa

. Metaforické prozy Gézu Ottlika a Miklésa Mészolya
. Katolicky egzistencializmus Janosa Pilinszkyho

9. Groteskna proza

10. Basnické diela Laszlo Nagya a Ferenca Juhasza

11. Nadas Péter

12 Esterhazy Péter

0 3N D KW —

Odporucana literatara:

A magyar irodalom torténete 1945-1975, zv. I1., I1I. red. Béladi, M.a Ronay, L. Bp. Akadémiai
Kiado, 1986., 1990.

Kulcsar Szabo, Ern6: A magyar irodalom torténete 1945-1991. Bp. 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

32.14 21.43 21.43 10.71 10.71 3.57

Vyuéujuci: doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Mad’arské realie
FiF. KMJL/A-
bpMA-202/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: seminara praca.

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Prezentovat’ zemepis, faunu a floéru, narodnostné, konfesionalne zlozenie a demograficky vyvoj
obyvatel'stva Mad’arska. Hospodarstvo, Gistavny systém, skolstvo, vedu, umenie a Sport Mad’arskej
republiky.

Stru¢na osnova predmetu:

. Zemepis Mad’arska.

. Prirodné bohatstva krajiny, Specifika flory a fauny, chranené prirodné parky a rezervacie.
. Obyvatel'stvo Mad’arska, demograficky vyvoj, migracia, imigracia, ndrodnostné zlozenie.
. Nabozenstva v Mad’arsku, vzt'ah Statu a cirkvi.

. Hospodarstvo a pol'nohospodarstvo krajiny, profilové oblasti.

. Statne zriadenie Mad’arskej republiky, ustava, parlament, vlada, rad predsedu vlady, atd’.
. Specifika mad’arského $kolského systému v porovnani so Slovenskom.

. Veda, kultura a umenie Mad’arska — hlavné Statne, sikromné, nada¢né a zahrani¢né inStitacie.
9. Casopisecka kultira Mad’arska.

10. Vyznamné Sportové vykony mad’arskych Sportovcov.

11. Zahrani¢na politika Mad’arska a tvorenie imidzu krajiny po roku 1989.

12. Obraz Mad’arska v médiach ¢lenskych statov Eurdpskej tnie

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

Dostal-Novakova: Mad’arsko, Praha 2001., Pannon Enciklopédia: Magyarsag kézikonyve,
Bp., 1993., Magyarorszag novényvilaga, Bp., 1995, Magyarorszag allatvilaga. Bp., 1996,
Magyarorszag foldje. Bp., 1997., Magyar ipar €s technikatorténet, Bp., 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A

B

C

FX

24.49

48.98

18.37

2.04

2.04

4.08

Vyucujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Mad’arsky jazyk a kultura
FiF. KMJL/A-
bpMA-991/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocéet kreditov: 0

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX
5.56 11.11 16.67 16.67 44.44 5.56
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 07.01.2016

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Medzinarodné eurdpske institucie, institucionalny systém
FiF.KPol/A- EU
bpSZ-009-1/6434/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Zakladatel'ské zmluvy.

Maastrichtska a Amsterdamska zmluva.
Zmluva z Nice.

Eurdpska komisia

Eurdpska rada

Rada ministrov

Europsky parlament

Eurdpsky sudny dvor.

Ustava EU

Odporucana literatara:

John McCormick: Poznavame Europsku tniu (vydalo Centrum eurdpskych studii Komenského
univerzity v roku 2000)

George Stephen and Bache Ian, Politics in the European Union. (Oxford: Oxford University
Press, 2001.

Peters a Bomberg, Decision-making in the EU. Palgrave 1999

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1022

A B C D E FX

13.41 31.7 28.18 11.45 13.41 1.86
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Vyuéujuci: doc. Mgr. M. A. Marek Rybar, PhD., Mgr. Matus Misik, PhD., M. Phil. Vladimir
Bil¢ik, PhD., prof. PhDr. Darina Malova, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.,
Mgr. Aneta Vilagi, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Medzinarodné svetové a eurdpske institacie,
FiF.KPol/A- indtitucionalny systém EU
bpSZ-009/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Jeden pisomny test v tyzdni ur€enom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude Student schopny pouzivat’ konceptudlne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania klicovych medzinarodnych institicii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky uspe$ného fungovania vybranych politik EU

Stru¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU;
Politiky EU

Odporucana literatara:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Europska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Poznavame Europsku Uniu. Bratislava. Centrum europskych studii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Strana: 106




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A

B

C

FX

100.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Darina Malova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Morfologia 2
FiF.KSF/A-
bpCH-013-1/6635/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovesné tvary.

2. Neplnovyznamové a gramatické slova.
3. Prislovky.

4. Predlozky

5. Spojky

6. Castice

7. Citoslovcia

Odporucana literatara:

SILIC, J.: Morfologija hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.
PAVESIC a kol. Morfologija hrvatskog knjizevnog jezika. Zagreb 1991.
BARIC, E. a kol.. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

17.33 37.33 25.33 12.0 6.67 1.33

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvilil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Morfologia mad’arského jazyka
FiF. KMJL/A-
bpMA-003/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Slovné druhy

2. Slovesa

. Nominalia

. Prislovky

. Formélne slova

. Konverzia medzi slovnymi druhmi.

. Druhy a varianty morfém, otazka spojovacich hlasok, poradie morfém.
. Kmenové typy, tvorenie slov

. Casovanie a sklofiovanie.

10. Kontrastivne skimanie morfologickej roviny mad’arského a slovenského jazyka.

O 00 3 N LD b W

Odporucana literatara:
Bencédy-Fabian-Racz-Velcsov: A mai magyar nyelv. Budapest. Tankonyvkiado, 1988
Sima red.: Z konfrontacie mad’arCiny a slovenciny. Bratislava. SPN, 1978

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

8.7 19.57 15.22 26.09 10.87 19.57

Vyuéujuci: doc. Dr. Lajos Nagy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF. KAA/A-
bpAN-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
68.18 18.18 0.0 9.09 4.55 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KKSF/A-
bpAR-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KSF/A-
bpBU-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF. KMJL/A-
bpFN-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRom/A-
bpFR-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
50.0 37.5 0.0 12.5 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KGNS/A-
bpHO-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 100.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KSF/A-
bpCH-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KSF/A-
bpCH-990/09

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocéet kreditov: 0

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX
35.48 41.94 16.13 6.45 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.01.2016

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF. KMJL/A-
bpMA-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
0.0 0.0 50.0 50.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KGNS/A-
bpNE-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
92.31 0.0 7.69 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRom/A-
bpPG-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
50.0 25.0 0.0 0.0 0.0 25.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KSF/A-
bpPL-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
33.33 33.33 33.33 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRom/A-
bpRM-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zéakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tillohu,
ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sticastou dokumentacie k obhajobe zdverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;
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3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava,;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
50.0 25.0 25.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRVS/A-
bpRU-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:

Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:

Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:
Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zéakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tillohu,
ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:
Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX
83.33 16.67 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:
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Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KSJ/A-
bpSK-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
0.0 25.0 25.0 50.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRom/A-
bpSP-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zéakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tillohu,
ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sticastou dokumentacie k obhajobe zdverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;
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3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava,;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
50.0 25.0 25.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KGNS/A-
bpSV-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRom/A-
bpTA-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Od indoeuropciny k praslovancine
FiF.KSF/A-
bpPL-034-2/7A38/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Indoeuropsky prajazyk.

Pravlast’ Indoeurdpanov a Praslovanov.

Hlaskova stustava indoeurdpciny v porovnani s praslovanc¢inou.
Periodizacia vyvinu praslovanciny.

Baltoslovansky problém.

Indoeuropske jazyky.

Odporucana literatara:

Krupa, V., Genzor, J., Drozdik, L.: Jazyky sveta, Bratislava 1983;

Glanville, P. a kol.: Encyklopedie jazykt Evropy, Praha 2002;

Mojdl, L.: Encyklopedie pisem svéta, Praha 2005;

Georgiev, V.: Introduction to the History of the Indo-European Languages, Sofia 1981;

Erhart, A.: Indoeuropské jazyky, Praha 1982;

Baudis, J.: Struktura jazykl indoeuvropskych, Bratislava 1932;

Jakobson, R.: Sravnitel'naja indoevropejskaja morfologija v svete slavjanskich pokazanij. 1968;
Ondrus, S., Sabol, J.: Uvod do $tadia jazykov, Bratislava 1981;

Lunt, H. G.: From Late Indo-European to Common Slavic Phonology, 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E FX

55.36 35.71 7.14 1.79 0.0 0.0

Vyucujuci: PhDr. Jana Hut'anov4, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 04.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Od indoeuropciny k praslovancine
FiF.KSF/
bSV-055/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca. Pocas skuskového
obdobia bude pisomna skuska. Student moZze mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zédkladné vedomosti o indoeurépskom prajazyku a o vzniku a povahe praslovanéiny,
spolo¢ného jazyka Slovanov a o jeho vzt'ahu k inym jazykom indoeurdpskej jazykovej rodiny.
DetailnejSie sa oboznami so zakladnymi vyvinovymi tendenciami v ich historickom vyvine. Dokaze
sa orientovat’ v problematike a aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom $tadiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Glottogenéza a etnogenéza indoeuropciny a Indoeurdpanov.

Glottogenéza a etnogenéza praslovanciny a Praslovanov.

Samohléaskova ststava indoeuropskeho prajazyka (aj dvojhlasky).
Spoluhlaskova sustava indoeurdpskeho prajazyka.

Slovna zasoba indoeurodpskeho prajazyka.

NareCové rozdiely v indoeuropskom prajazyku (hlaskoslovné a tvaroslovné).
Satemové a kentumové jazyky.

Periodizacia vyvinu praslovanciny.

Baltoslovanska jednota.

Samohléaskova ststava praslovanciny.

Spoluhlaskové sustava praslovanciny.

Praslovanské hlaskoslovné zmeny. Zakon otvorenych slabik v praslovancine.
Deaspiracia. Delabializacia. Palatalizéacia.

Klasifikacia indoeuropskych jazykov.

Odporucana literatara:

KRUPA, V., GENZOR, J., DROZDIK, L.: Jazyky sveta. Bratislava 1983.
KRUPA, V., GENZOR, J.: Jazyky sveta v priestore a Case. Bratislava 1996.
GLANVILLE, P. a KOL.: Encyklopedie jazykt Evropy. Praha 2002.
MOIJDL, L,: Encyklopedie pisem svéta. Praha 2005.
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ERHART, A.: Indoevropské jazyky. Praha 1982.

MALLORY, J. P.: Indoeuropljani. Jezik, arheologija, mit. Zagreb 2006.

BAUDIS, J.: Struktura jazykt indoevropskych. Bratislava 1932.

MEILLET, A.: Les dialectes indo-européens. Paris 1922.

MEILLET, A.: Introduction a 1"étude comparative des langur indo-européennes. Paris 1937.
GEORGIEYV, V.: Introduction to the History of the Indo-European Languages. Sofia 1981.
BEEKES, R. S. P.: Comparative Indo-European Linguistics. An Introduction. Amsterdam-
Philadelphia. 1995.

JAKOBSON, R.: Sravnitel'naja indoevropejskaja morfologija v svete slavjanskich pokazanij.
1968.

LUNT, H. G.: From Late Indo-European to Common Slavic Phonology, 1993.

KORINEK, J. M.: Od indoeurdpskeho prajazyka k praslovanéine. Bratislava 1948.
ONDRUS, S., SABOL, J.: Uvod do studia jazykov. Bratislava 1981.

ONDRUS, S.: Uvod do slavistiky. Bratislava 1956.

HORALEK, K.: Uvod do studia slovanskych jazyku. Praha 1955.

VECERKA, R.: Zaklady slovanské filologie a staroslovénstiny. Praha 1977.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E FX

55.36 35.71 7.14 1.79 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 17.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ortoepia a ortografia
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-20/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné vypracovavanie tloh, dve priebezné pisomné previerky.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o tedrii ortoepie a ortografie,

rozumie zasadam vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktar.

Stru¢na osnova predmetu:

Zaklady ortoepickej teorie.

Fonetické pozadie ortoepie.

Ortoepia prozodickych vlastnosti.

Problémové ortoepické javy.

Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
Foneticka a ortograficka adaptacia cudzich vyrazov.
Principy a pravidla pravopisu.

Problémové ortografické javy.

Odporucana literatara:

KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Vydavatel'stvo Matice slovenskej 2009.
Pravidla slovenského pravopisu. 3. upravené a doplnené vydanie. Bratislava: VEDA 2000.
Z jazykovych rubrik (Casopisy Kulttra slova — vyber textov k ortografii a ortoepii)

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 185

A B C D E FX
21.08 17.84 22.7 20.0 10.81 7.57
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Politicka geografia
FiF.KPol/A-
bpSZ-024/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Jeden priebezny test, zaverecna skiska pozostavajlca s testu a stnej Casti. Vo vSetkych zlozkach
hodnotenia je potrebné dosiahnut’ uspesnost’ minimalne 60 %.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov s predmetom skumania politickej geografie;

Poukézat’ na r6znych aktérov a procesy na medzinarodnej Grovni (Stat, medzinarodné organizacie);
Naucit’ sa analyticky posudzovat’ aktualny medzinarodny politicky vyvoj;

Zlepsit’ analytické schopnosti Studentov;

Naucit’ studentov kritickému néhl'adu na globalnu scénu

Stru¢na osnova predmetu:

Staty a uzemie;

Staty v globalnej perspektive,

Staty: typy a funkcie;

Politické geografia narodov;

Verejna politika a politickd geografia

Odporucana literatara:

Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London

Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.

IStok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rysova, L. (2010) Politickéa geografia. FPVaMV UMB, Banska
Bystrica

Hrala, V. a Vosta, M. (2009) Politicka geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: Mgr. Matus Misik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praca s prekladatel’skym softvérom 1
FiF. KAA/A-
bpSZ-027/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zékladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zédkladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava paméatovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praca s prekladatel’skym softvérom 2
FiF. KAA/A-
bpSZ-028/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi oboch programov v smere z cudzieho
jazyka do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zékladmi prace v dvoch programoch (memoQ a OmegaT) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zédkladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom memoQ, vysvetlenie fungovania a ovladanie uzivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom OmegaT, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praktickd gramatika slovenciny 1
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-03/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v nom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Typologické osobitosti slovenciny v porovnani s inymi jazykmi.
Systematika v gramatike: pravidelnosti a nepravidelnosti.
Flektivne triedy a vzory.

Varianty v sustave flektivnych tvarov.

Predlozkové vdzby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptacia preberanych slov.

Gramaticka chyba a tzus.

Odporucana literatara:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfologia.
Bratislava: SPN 1984.

Morfologické aspekty sticasnej slovenciny. Ed. J. Dolnik. Bratislava: Veda 2010.
SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.

DVONC, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava: Veda 1984.

OLOSTIAK, M. - OLOSTIAKOVA-GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych substantiv v
slovencine. PreSov: FF PU 2007.

SOKOLOVA, M.: Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Presov: FF PU 2007.
ORAVEC, J.: Vidzba slovies v slovencine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov: Vydavatel'stvo PU 2011.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.
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Vybrané aktudlne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatury

v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1170

A B C D E FX
3.85 11.37 27.52 28.46 19.66 9.15
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prakticka gramatika slovenciny 2
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-06/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ziska vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkciam gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkach a je schopny posudzovat’ gramaticka primeranost’ vypovedi.

Stru¢na osnova predmetu:

Stvarnenie syntaktickych vztahov.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.
Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Stylisticky potencial gramatickych prostriedkov.
Komunikac¢né funkcie vypovedi.

Funk¢né narusanie gramatickych pravidiel.
Preskriptivna gramatika a dynamika jazyka.

Odporucana literatara:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfologia.
Bratislava: SPN 1984.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava: SPN 1985. s. 159 —233.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Pre§ov: Vydavatel'stvo Presovskej univerzity 2011.
MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v sloven¢ine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E.: Textov4 lingvistika. Bratislava: Stimul 1998.

KESSELOVA, J. at al.: Spojky a spajacie prostriedky v slovenéine. Synchrénia — diachrénia —
ontogenéza. Bratislava: Veda 2013.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

Vybrané aktualne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatury
v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 881

A B C D E FX
7.15 19.18 31.78 22.13 13.51 6.24
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad multimedialnych textov
FiF. KMJL/A-
bpMA-208/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra: pisomna praca, test. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne
70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie zrucnosti pri preklade pragmatickych a multimedialnych textov zo slovenciny do
mad’arciny.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Stylisticka a vyznamova hodnota jazykovych prostriedkov v cielovom a vychodiskovom
kontexte
. Preklad multimedidlnych textov — reklama
. Preklad multimedidlnych textov — inzercia, letaky
. Preklad multimedidlnych textov — pozvanky, plagaty
. Preklad multimedidlnych textov — internetové stranky
. Prekladatel’ vo filmovej a televiznej tvorbe
. Prepis a preklad textov z videonahravok
. Titulkovanie — praca v programe Excel
9. Preklad titulkov (dokumentarny film)
10. Preklad titulkov (hrany film)
11. Preklad textov uréenych na dabing
12. Preklad filmového scenéra

0NN L AW

Odporucana literatara:

KLAUDY, Kinga: Forditas I-II. Bevezetés a forditas elméletébe €s gyakorlataba. Scholastica.
Budapest, 1997

Z konfrontacie mad’arCiny a slovenc¢iny / A magyar és a szlovak nyelv egyes jelenségeinek
konfrontalasa. Bratislava. SPN, 1977

KAROLY, Krisztina: Szovegtan és forditds. Budapest. Akadémiai Kiado. 2007

HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava, 1990

GROMOVA, E.: Preklad pre audiovizualne média. In: Slovo — Obraz — Zvuk.

Duchovny rozmer sucasnej kultary. Nitra FF UKF, 2008, s.136 — 143.
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KUSA, M. Preklad ako sucast’ dejin kultrneho priestoru. Bratislava Ustav svetovej
literatary SAV, 2005

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX
0.0 0.0 50.0 50.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prekladovy seminar 1
FiF. KMJL/A-
bpMA-025/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX
15.63 31.25 34.38 12.5 3.13 3.13
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad umeleckého textu 1
FiF. KMJL/A-
bpMA-027/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX
19.05 47.62 9.52 4.76 19.05 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad umeleckého textu 2
FiF. KMJL/A-
bpMA-028/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX
0.0 33.33 33.33 9.52 19.05 4.76
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Redlie Chorvatska
FiF.KSF/
bSV-014/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie semindrnej prace. V skuskovom
obdobi bude zaveredny test. Student moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zakladné poznatky o zivote v Chorvatsku, obozndmi sa s vyznamnymi
spolo¢ensko-historickymi udalostami, kultirou a osobnost’ami Chorvatska.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Historické medzniky vyznamné pre formovanie chorvatskeho naroda na ceste k samostatnosti,
sucasna spolocensko-politickd situacia

. Zékladné geografické a demografické Clenenie Chorvatska

. Chorvatske mesta a ich historické a kultirne dominanty

. Lokality Svetového kultarneho a prirodného dedi¢stva UNESCO, narodné parky

. Ludové a sti¢asné umenie

. Turizmus, kultarno-spolocensky Zivot a gastronomia

. Zvyky, tradicie a sucasny zivotny Styl

. Vyznamné osobnosti dejin a stiCasnosti

0NN L AW

Odporucana literatara:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Chorvatske periodika, informacie z televizie, rozhlasu a internetu.
Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukéazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 89

A

B

C

FX

16.85

28.09

21.35

15.73

13.48

4.49

Vyuéujuci: Mgr. Zeljko Predojevié

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Redlie Slovinska
FiF.KSF/
bSV-034/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezny test a seminarna praca pocas semestra. Student méze mat’ maximalne 2 absencie. Vo
vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji poznatky zo slovinskych reélii (geografia, historia, etnografia, informacie o
vyznamnych osobnostiach slovinskej vedy, kultiry a umenia, o pozoruhodnostiach krajiny a
aktualnom spolocensko-politickom diani). Ziskaju prehl’ad o slovensko-slovinskych vztahoch.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Geografia Slovinska (prirodné podmienky, administrativne Clenenie, regiony, hospodarstvo,
Struktara obyvatel'stva);

2. Historia Slovinska:

a. Stredovek (476 - 1500)

b. Novovek (1500 - 1800)

c. Novsie a sticasné dejiny (1800 - 1991)

d. KI'aicové medzniky po slovinskom osamostatneni sa

3. Etnografické zaujimavosti Slovinska (folklor, zvyky, narodna kuchyna, I'udova architektura,
hudba);

4. Vyznamné osobnosti slovinskej vedy, kultiry a umenia;

5. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti Slovinska;

6. Slovinsko-slovenské vzt'ahy.

Odporucana literatara:

90. vyrocie vzniku Univerzity Komenského v Bratislave a Univerzity v Cublane. Bratislava
2010.

CUCEK, F. a kol.: Slovenska zgodovina v preglednicah. Ljubljana 2011.

KREGAR, Tone: Med Tatrami in Triglavom. Primerjave narodnega razvoja Slovencev in
Slovakov in njihovi kulturno-politi¢ni stiki 1848 — 1938.

KRUSIC, M. (Ed.): Slovenija. Turisti¢ni vodnik. Zvesti spremljevalec pri odkivanju naravnih in
kulturnih lepot. Ljubjlana 2009.

PHILOLOGICA LIII. Bratislava 2001.
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RYCHLIK, Jan a kol.: D&jiny Slovinska. Praha 2011.

Slovenske regije v Stevilkah. Slovene Regions in Figures. Ljubljana : Statisti¢ni urad Republike
Slovenije 2009.

Sloveniji za 20. rojstni dan. Ljubljana: Statisti¢ni urad Republike Slovenije 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Redlie Srbska
FiF.KSF/
bSV-044/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie semindrnej prace. V skuskovom
obdobi bude zaveredny test. Student moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zadkladné poznatky o Zivote v Srbsku, oboznami sa s vyznamnymi spolocensko-
historickymi udalost’ami, kultirou a osobnost'ami Srbska.

Stru¢na osnova predmetu:

1.Kratky prehl’ad dejin Srbska, jeho kultary a literattry.

2.Geografia a demografia Srbska.

3.Svetové kulturne dedicstvo zapisané v zozname UNESCO.

4.Cestovny ruch a gastronomia.

5.Srbsky folklor a 'udové zvyky.

6.Vyznamni predstavitelia srbskej literatary, tvorcovia z oblasti vytvarného umenia, divadla, filmu
a hudby.

Odporucana literatara:

Dereti¢, J. Kynrypna uctopuja Cpba, Beograd — Kragujevac: Filoloski fakultet — Nova svetlost,
2001.

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Srbske periodika, informacie z televizie, rozhlasu a internetu.

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukéazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
30.77 38.46 7.69 23.08 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rétorické cvicenia
FiF. KMJL/A-
bpMA-055/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

90.0 10.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Pavol Szaz

Datum poslednej zmeny: 01.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rétorické cvicenia
FiF. KMJL/A-
bpMA-209/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 80/20

PriebeZzné hodnotenie: test.

Zaverecné hodnotenie: zdverecny pisomny test.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Preukazanie praktickych zru¢nosti vo formulacii textov rézneho typu.

Stru¢na osnova predmetu:

Retorické cvicenia st vSeobecnym dopliujucim predmetom.
V ramci retorického cvicenia sa formou vystupov posluchaci zdokonaluji v koncipovani
hovoreného textu v mad’arskom jazyku.

. Zéklady rétoriky

. Casti re¢i — invencia

. Uvod (principium) a zaver (peroratio)

. Argumentacia

. Narrécia

. Dispozicia reci

. Elokucia

. Tipologia

9. Obrazovost a ikonicita reci

10. Rétorika v praxi

11. Artikula¢né cvicenie na presnu vyslovnost’

12. Neverbalna komunikacia, gestikulacia

13. Prednes

0 3N D KW —

Odporucana literatara:

Adamik Tamas — A. Jasz6 Anna — Aczél Petra: Retorika, Budapest: Osiris, 2004.

Szabd G. Zoltan — Szorényi Laszlo: Kis magyar retorika, Budapest: Tankonyvkiado, 1988.
Cicero, M. T.: Osszes retorikaelméleti miivei, Bratislava, Kalligram, 2012.

Quintilianus, M. F.: Szénoklattan, Bratislava, Kalligram, 2008.
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Adamik Tamas (red.): Retorikai lexikon, Bratislava, Kalligram, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX
15.0 30.0 30.0 10.0 10.0 5.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rétorika
FiF.KSJ/A-
AbpSK-56/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 /2 Za obdobie Studia: 14 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve doméce prace pocCas semestra (interpretacia a tvorba recnickeho prejavu), jedna tustna
(nepripravena) interakcia, zaverecna previerka.

Priebezne hodnotené vystupy su akceptované na kontrolu len v stanovenom termine a nemaji
opravny termin.

Vysledky vzdelavania:

Poznatky z historie a predmetu rétoriky, prakticka aplikécia teoretickych poznatkov z klasického
umenia recnit’ i z neorétorickej tedrie argumentacie pri interpretacii a tvorbe monologickych
reCnickych prejavov, ako aj pri interakecii.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, metody, rétorika a (hermeneutika, semiotika, Stylistika, ...).

Antické rétorika a neorétorika.

Recnicke zanre. Politické a prilezitostné reci.

Od strukturnej analyzy k dekonstrukeii. Interpretacia recnickych prejavov.

Tvorba recnickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedcovanie,
argumentacia.

Prakticka rétorika 1 — monology (pracovné, politické/socialne anagazované prejavy a prilezitostné
prejavy).

Prakticka rétorika 2 — dialogické interakcie (princip kooperacie, princip zdvorilosti a ich aplikacia
napr. v obhajobe projektu/propagacii bioetickych praktik a diskusii/polemike k nim, v pracovnom
a politickom vyjednavani, v rodinnej hadke...).

Odporucana literatara:

BILINSKI, W.: Velké kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing 2011.

CMEJRKOVA, S. a kol.: Styl mediélnich dialogti. Praha: Academia 2013.

Handbook of Pragmatics Higlights 4. The Pragmatics of Interaction. Amsterdam — Philadelphia
2009.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

KRAUS, J.: Rétorika v evropské kultute. Praha: Academia 1998.

Strana: 162




WALTON, D.: Media Argumentation. Dialectic, Persuasion, and Rhetoric. Cambridge:
Cambridge University Press 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, vitana znalost” angliCtiny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

28.57 0.0 28.57 42.86 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgoiiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rétorika
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-21/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Domaca praca pocas semestra (pisomna interpretacia alebo tvorba recnickeho prejavu), 1 tstna
(pripravena alebo improvizovand) interakcia, zavere¢na previerka.

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladnych interpretacnych i kreativnych zru¢nosti v sui¢asnom verejnom — odbornom,
politickom ¢i propagac¢nom monoldgu i dialogu, ako aj v sitkromnom (prilezitostnom) prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vztahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke Zanre.

Interpretacia recnickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba recnickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedcovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporucana literatara:

HEINDRICHS, J.: Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press 2010.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

BRAUN, R.: Uméni rétoriky. Praha: Portal 2009.

LEITH, S.: You are talkin” to me? Rhetoric from Aristotle to Obama. London: profile Books
2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, CeStina , znalost’ angliCtiny vitana

Poznamky:
Maximalny pocet 40 Studentov (v dvoch paralelnych seminaroch), minimalny pocet 7 Studentov
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A

B

C

FX

70.0

0.0

20.0

10.0

0.0

0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rétorika pre tlmocnikov
FiF.KKSF/A-
bpSZ-041/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

85.71 14.29 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Marcela Andokova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.02.2016

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF. KAA/A-
bpAN-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX
73.91 17.39 4.35 4.35 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KKSF/A-
bpAR-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 100.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KSF/A-
bpBU-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX
50.0 50.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF. KMJL/A-
bpFN-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRom/A-
bpFR-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KGNS/A-
bpHO-502/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KSF/A-
bpCH-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF. KMJL/A-
bpMA-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
77.27 18.18 0.0 0.0 4.55 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KGNS/A-
bpNE-502/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX
71.43 21.43 7.14 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRom/A-
bpPG-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
50.0 12.5 25.0 12.5 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KSF/A-
bpPL-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
80.0 0.0 20.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 177




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRom/A-
bpRM-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
60.0 20.0 0.0 20.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRVS/A-
bpRU-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
75.0 25.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KSJ/A-
bpSK-502/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX
50.0 16.67 0.0 33.33 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRom/A-
bpSP-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX
71.43 14.29 0.0 14.29 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KGNS/A-
bpSV-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRom/A-
bpTA-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k prekladu pragmatickych textov
FiF. KMJL/A-
bpMA-204/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 100/0

Priebezné hodnotenie: seminarna praca.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zru¢nosti pri preklade pragmatickych textov zo sloven¢iny do mad’arCiny.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Stylisticka a vyznamova hodnota jazykovych prostriedkov v cielovom a vychodiskovom
kontexte
. Preklad pragmatickych textov (publicistika) — rozhovor
. Preklad pragmatickych textov (publicistika) — reportaz
. Preklad pragmatickych textov (publicistika) — spravy
. Preklad pragmatickych textov (publicistika) — fejton
. Preklad pragmatickych textov (publicistika) — populdrno-naucné texty
. Preklad pragmatickych textov (publicistika) — recenzia
. Preklad pragmatickych textov (publicistika) — predpoved’ pocasia, televizny program
9. Preklad multimedialnych textov — reklama
10. Preklad multimedialnych textov — inzercia, letaky
11. Preklad multimedialnych textov — pozvanky, plagaty
12. Preklad multimedialnych textov — internetové stranky

0NN L AW

Odporucana literatara:

Libusa Vajdova: Myslenie o preklade. Vydavatel'stvo Kalligram. 2008

Jan Zambor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000

Juraj Dolnik: Sila jazyka. Vydavatel'stvo Kalligram. 2012

Klaudy, Kinga: Forditas I-II. Bevezetés a forditas elméletébe és gyakorlataba. Scholastica.
Budapest, 1997

Z konfrontacie mad’arCiny a slovenc¢iny / A magyar és a szlovak nyelv egyes jelenségeinek
konfrontalasa. Bratislava. SPN, 1977

Karoly, Krisztina: Szovegtan és forditas. Budapest. Akadémiai Kiado. 2007
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Hochel B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava, 1990

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k prekladu realii
FiF. KMJL/A-
bpMA-206/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra: pisomna praca, test. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne
70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie zrucnosti pri preklade pragmatickych textov so zameranim na interkulturalne Specifika zo
slovenc¢iny do mad’arCiny.

Stru¢na osnova predmetu:

. Materialne, jazykové a kultirno-kontextové Specifika

. Redlie a univerzalie v preklade

. Reprodukcia specificky narodnych prvkov

. Exotizacia, naturalizécia — preklad vlastnych mien (antroponyma, toponyma atd’.)

. Interkulturalne Specifika prekladu vlastnych mien — institucie, arady

. Interkulturalne Specifika prekladu vlastnych mien — politické strany, ob¢ianske zdruzenia

. Interkulturalne Specifika prekladu vlastnych mien — filmy, knizné tituly

. Problematika prekladu zemepisnych nazvov — uc¢ebnice, mapy

9. Preklad tematickych obchodnych letdkov, jedalneho a napojového listka

10. Preklad tzv. ,,drobnych tlaciv pre cestovny ruch — katalogy CK

11. Jazyk prava — preklad formuldrov a tiradnych tlaciv

12.Jazyk hospodarstva a ekonomiky - preklad vyvesnych oznamov, zdravotnickej dokumentacie
atd’.

13. Preklad Zanrovo réznorodych textov so zameranim na medzikulturalne Specifika — rozhovor,
reportaz, spravy, popularno-naucné texty, predpoved’ pocasia, televizny program atd’.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

KLAUDY, Kinga: Forditas I-II. Bevezetés a forditas elméletébe €s gyakorlataba. Scholastica.
Budapest, 1997

Z konfrontacie mad’arCiny a slovenc¢iny / A magyar és a szlovak nyelv egyes jelenségeinek
konfrontalasa. Bratislava. SPN, 1977

KAROLY, Krisztina: Szovegtan és forditds. Budapest. Akadémiai Kiado. 2007

HOCHEL, Brano: Preklad ako komunikéacia. Bratislava, 1990
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DOLNIK, Juraj.: Sila jazyka. Bratislava Kalligram, 2012

HIZSNYAI TOTH, Ildiké: Miért éppen Malacka? Helységnevek a szlovak-magyar nyelvpart
miiforditasban. In: ed. Csanda Géabor: Somorjai disputa (1.) Somorja—Dunaszerdahely, Forum—
Lilium Aurum. 2003, s. 141-155.

KUSA, M. Preklad ako sucast’ dejin kultrneho priestoru. Bratislava Ustav svetovej

literatary SAV, 2005

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 11.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar z chorvatskej literatury 3
FiF.KSF/A-
bpCH-043-1/
E66F/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Miroslav Krleza Zivot a dielo.

2. Miroslav Krleza a jeho dramaticka tvorba.
3. Miroslav Krleza a jeho prozaicka tvorba.
4. Miroslav Krleza a jeho basnicka tvorba.

Odporucana literatara:

CHOMA ,B. 1997. Chorvatska literatira. Slovnik spisovatelov. Bratislava : LUFEMA, 1997.

JELCIC, D. 1997. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb, 1997.

KULIHOVA, A. 2006. Miroslav Krleza na Slovensku. Bratislava : Vydavatel'stvo UK, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX
45.83 8.33 16.67 8.33 4.17 16.67
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan

Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 1: Bulharsky
FiF.KSF/
bSV-901/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace poCas semestra, dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzaénych schopnosti, zavereény test. Student mdze mat’ poas semestra maximélne dve
absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z bulharského jazyka na Grovni zadiatoénickeho stupia (A1). Zvladnu
bulharski vyslovnost’ a pravopis, osvoja si zékladnu slovnu zasobu. Nadobudnu zakladné
komunika¢né schopnosti a zdkladné vedomosti z bulharskej gramatiky. Porozumeja jednoduchym
textom a nahravkam, dokazu tvorit’ jednoduché dialogy a texty. Oboznamia sa s bulharskymi
realiami.

Stru¢na osnova predmetu:

Bulharské pismo.

Slovny prizvuk a intondcia.

Pomocné sloveso cpm — byt'.

Vyjadrenie zaporu v bulharskom jazyku.
Osobné a ukazovacie zdmena.

Pritomny c¢as — zakladné informacie.
Zakladné a radové Cislovky.

Zakladné konverzacné témy.

Pravopisné cvicenia.

Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky.

Odporucana literatara:

DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za cuzdenci. Sofia 1993.
KOLEVA-ZLATEVA, 7. —- EMILIJANOVA, B.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit,
slovnik, CD). 1. ¢ast’. Veliko Tarnovo 2007.

KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! U&ebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 189

A B C D E FX

36.51 27.51 22.75 9.52 2.65 1.06

Vyucujuci: prof. Lilyana Coneva

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 1: Macedonsky
FiF.KSF/
bpSV-098/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné zvladnutie dvoch priebeznych testov, aktivna ticast’ na seminaroch.

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska zakladné lexikalne a gramatické poznatky nevyhnutné pre
dosiahnutie zac¢iato¢nickej jazykovej urovne. Predmet pripravi Studentov na praktické pouzivanie
macedonciny v réznych komunikacnych situaciach.

Stru¢na osnova predmetu:

. Macedonska abeceda.

. Kratke dejiny macedonskeho jazyka.

. Specifické érty macedonskej gramatiky.

. Pravopis a transkripcia.

. Prizvuk a vyslovnost’ (poctivanie a Citanie)

. Zékladné frazy (rozhovor a pisanie).

. Podstatné mena, pridavné mend, zdmena, slovesa.

. Cislovky, prislovky, predlozky

. Dial6gy a prekladatel'ské cvicenia z kratkych textov.

O 00 1 O D A W N —

Odporucana literatara:

CVETANOVSKI, Goce — MITREVSKI, Ljupc¢o — TANESKI, Zvonko: Slovensko-macedénsky
slovnik / CoBauko-makenoHcku peunuk. Skopje, 2014.

[TpaBomuc Ha MaKeTOHCKHOT JINTEpaTypeH ja3uk. MznaHue co u3MEHeT U AOMOIHET TeKCT

(ITox penakuuja Ha Togop JAumutpoBckn). Cromje, 1998.

RIBAROVA, Zdenka: Cvigebnice makedonstiny. Brno, 1998.

STANOJOSKI, Igor: Makedonstina. Skopje, 2012

TAHECKMU, 3Bonko: CrioBauky HA3 Pa3roBOp co KpaTka rpamaruka. Ckorje, 2013.
TACEBCKA, Po3a: Makenoncku 6e3 / co maka. Ckomje, 2007.

Informacie z webovych stranok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A

B

C

FX

0.0

50.0

50.0

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 1: Pol'sky
FiF.KSF/
bSV-909/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné pisomné prace poas semestra, zavereény test. Student modZe mat’ poas semestra
maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z pol'ského jazyka na urovni zadiato¢nickeho stupnia Al podla
Standardov CEF. Zvladnu pol'ski vyslovnost a pravopis, osvoja si zakladni slovni zésobu,
ziskaju zakladné komunikacné schopnosti, oboznamia sa s vybranymi aspektmi pol'skej gramatiky.
Porozumeju jednoduchym textom a nahrdvkam, dokazu tvorit’ jednoduché dialogy a texty.
Oboznamia sa s pol'skymi realiami.

Stru¢na osnova predmetu:

. Zékladné informacie o Pol'sku. Abeceda a vyslovnost’. Zakladne pravidla pol'ského pravopisu.
. Predstavovanie sa, formalny a neformalny styk. Nominativ. Osobné a ukazovacie zdmena.
. Osobna identita: povolania, narodnost’, zaujmy, vek. Instrumental. Zakladné Cislovky.

. Kazdodenné¢ aktivity a volny cas. Pritomny cas.

. Rodina a domov. Privlastiiovacie zamena. Akuzativ.

. Restauracia, obchod. Genitiv. Pol'skd narodna kuchyna.

. UrCovanie Casu, kalendar. Radové ¢islovky. Minuly Cas. Pisanie sikromného listu.

. Vianoce v Pol'sku. Plany na novy rok. Budtci ¢as.

. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

10. Zavere¢ny test.

O 00 1 O D A LN —

Odporucana literatara:

MALOLEPSZA, M. — SZYMKIEWICZ, A.: Hurra!!! Po polsku 1 (A1). Krakow 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.

SERAFIN, B. — ACHTELIK, A.: Milo mi pania pozna¢. Katowice 2012.

SERETNY, A.: A co to takiego? Krakéw 2006.

PANCIKOVA, M. - STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakoéw 2003.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 384

A B C D E FX

26.56 30.21 20.05 14.06 3.39 5.73

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Pojezdalova

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 1: Slovinsky
FiF.KSF/

bSV-913/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, zavereény test. Student moZze mat’ maximalne 2 absencie.
Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimélne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaji vedomosti zo slovinského jazyka na urovni zaciatocnickeho stupnia (A1) — podla
Standardov vzdelavacieho programu Slovincina pre cudzincov (zékladna slovna zasoba, zakladné

komunika¢né vzory, zozndmenie sa so zakladnym jazykovym systémom slovinského spisovného
jazyka).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovinsko (predstavenie krajiny, jazyka a kultary)

2. Abeceda

3. Cislovky (zakladné a radové ¢islovky; dni v tyzdni; kedy?; roéné obdobia)

4. Zoznamovanie sa — osobna identita, trieda, moja ulica (rod, zhoda pridavného a podstatného
mena)

5. Nominativ singular, dual, plural

6. Medzil'udské vzt'ahy — formalna a neformalna komunikacia

7. Otazky: K-...? a Ali..?

8. Stravovanie a napoje (napoje, jedlo, jednotlivé jedla dna, rozne druhy népojov, reStauracia)

9. Slovinské slovesa, pritomny cas, zapor slovies

10. Rodina a domov (domov, nabytok, vydavky, nakupovanie, oblecenie)

11. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zamena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

12. Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky

13. Zaverecné opakovanie, test

Odporucana literatara:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.
LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.
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LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zadetno ucenje sloveniéine. Ljubljana 2003.
LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — u¢benik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.

PIRIH SVETINA, Natasa, PONIKVAR, Andreja: A B C — 1 2 3 — Gremo. Ljubljana 2003.
(Ucebnica pre Neslovanov)

POKLAC, Sasa, VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinskéa konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 377

A B C D E FX

36.87 27.32 18.83 7.69 292 6.37

Vyucujuci: Miha Kragelj

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 1: Srbsky
FiF.KSF/
bSV-917/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cvi¢eniach
a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmene;]
91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71
bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov.
Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti v lexike a gramatickom systéme spisovnej srbCiny

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zékladné informacie zo srbskej gramatiky

2. Fonologicky a gramaticky systém spisovnej srb¢iny (prizvuk)
3. Zékladna slovna zasoba (500600 slov)

4. Zékladné komunikacné sféry

Odporucana literatara:

1. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau¢imo srpski 1. Novi Sad 2006.

2. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau¢imo srpski 1. Radna sveska. Novi Sad
2006.

3. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Re¢ po re¢ — srpski za strance,
pocetni 1. Beograd 2004.

4. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Srpski jezik 1, poéetni te¢aj za
strance — radna sveska. Beograd2006:: Institut za strane jezike.

5. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava
1991.

6. STANOJCIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprckora jesuka. Beograd 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jayzk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A

B

C

FX

39.61

29.22

20.13

8.44

1.3

1.3

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 2: Bulharsky
FiF.KSF/
bSV-902/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace poCas semestra, dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzaénych schopnosti, zavereény test. Student mdze mat’ poas semestra maximélne dve
absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z bulharského jazyka na Grovni za¢iatoénickeho stupiia (A1). Rozsiria
si slovnu zasobu, komunikacné schopnosti a znalosti o zakonitostiach bulharskej gramatiky.
Porozume;ju dlhsim textom a nahravkam, dokazu tvorit’ dlhsie ustne a pisomné vypovede. Prehibia
si poznatky o bulharskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Casovanie slovies ©Mam, HsIMaMm.
Neosobny tvar slovesa umam.

Opytovacie a privlastiiovacie zamena.
Spdsoby tvorenia otazky v bulharcine.
Podstatné mend — zdkladné informacie.
Pridavné mené — zédkladné informacie.
Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.
Jednoduché tvary rozkazovacieho sposobu.
Konverza¢né a pravopisné cvicenia.
Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky.

Odporucana literatara:

DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za cuzdenci. Sofia 1993.
KOLEVA-ZLATEVA, 7. —- EMILIJANOVA, B.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit,
slovnik, CD). 1. ¢ast’. Veliko Tarnovo 2007.

KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! U&ebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 119

A

B

C

FX

38.66

28.57

17.65

8.4

4.2

2.52

Vyuéujuci: doc. Lyudmila Kirova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 2: Chorvatsky
FiF.KSF/
bSV-906/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budt dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia

A je potrebné ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na
ziskanie hodnotenia C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na
ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektore;j
pisomnej previerky ziska menej ako15 bodov. Student mbze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti prehibia svoje vedomosti z chorvatskeho jazyka na urovni zaGiato¢nickeho stupiia Al.
Oboznamia sa s d’alSimi aspektmi chorvatskej gramatiky. Rozsiria si slovni zasobu, komunikacné
vzory, spektrum tém a textov.

Stru¢na osnova predmetu:

Predlozky s akuzativom: u, na, po, za. Osobné zamena v akuzative. Lokal podstatnych mien a
osobnych zamen. Prézent slovesa i¢i, piti, jesti, slovesnych skupin -iti, -jeti, -ovati, -evati, -ivati.
Témy: vyjadrenie ciel'u pohybu, jednoducha argumentécia, objednavanie v reStauracii, obleCenie.

Odporucana literatara:

CILAS-MIKULIC, M., GULESIC MACHATA, M., PASINI, D., UDIER, S. L.: Hrvatski za
pocetnike 1, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada 2006. - ucebnica a pracovny zosit
http://hjp.novi-liber.hr/

TEZAK, S. —- BABIC, S.:Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
RAGUZ, D.: Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997.

KULIHOVA, A. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 237

A

B

C

FX

29.11

30.8

18.57

12.66

6.75

2.11

Vyuéujuci: Mgr. Zeljko Predojevié

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 2: Macedonsky
FiF.KSF/
bpSV-099/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie dvoch priebeznych testov, aktivna Gcast’ na seminaroch.

Vysledky vzdelavania:

Student si po absolvovani predmetu osvoji jazykovy material (lexikalny a gramaticky) nevyhnutny
pre

dosiahnutie jazykovej urovne mierne a stredne pokrocily. Predmet pripravi Studentov na preklad
textov rozneho druhu z macedonciny do slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Tvorba viet.

2. Prehl’ad ¢asovych tvarov.

3. Rozsirena morfologia a syntax. Cvicenia.

4. Rozsirena lexika a Stylistika. Cvicenia.

5. Macedoncina v praxi (zékladny prehl'ad maceddnskych dialektov, zargonu a slangu).
6. Preklad macedonskych textov r6zneho druhu do slovenciny.

Odporucana literatara:

AJIEKCOBA, I'opnana: Synuna (Y4eOHHK 1T0 MaKeIOHCKH ja3WK 3a CTPAHIIM — CPEITHO
pamuumte). Cromje, 2013.

CVETANOVSKI, Goce — MITREVSKI, Ljupc¢o — TANESKI, Zvonko: Slovensko-macedénsky
slovnik / CoBauko-makenoHcku peunuk. Skopje, 2014.

MINOVA-GJURKOVA, Liljana: Makedonski jazik za stranci. Skopje, 2006.

RIBAROVA, Zdenka: Cvigebnice makedonstiny. Brno, 1998.

STANOJOSKI, Igor: Makedonstina. Skopje, 2012.

TACEBCKA, Po3a: Makenoncku 6e3 / co maka. Ckomje, 2007.

Texty z webovych stranok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A

B

C

FX

50.0

50.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 2: Pol'sky
FiF.KSF/
bSV-910/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné pisomné prace poas semestra, zavereény test. Student modZe mat’ poas semestra
maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti prehibia svoje vedomosti z pol'ského jazyka na urovni zadiatoénickeho stupiia A1 podla
Standardov CEF. Rozsiria si slovni zasobu a komunikacné vzory. Oboznamia sa s d’alSimi aspektmi
pol’skej gramatiky. Porozumeji dlh§im textom a nahravkam, dokazu tvorit’ dlhSie ustne a pisomné
vypovede. Obozndmia sa s pol'skymi realiami.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Ukazovanie cesty v meste. UrCovanie miesta. Lokal.

3. Turistika a cestovanie. Predlozkovy genitiv, akuzativ, lokal, inStrumental. Pisanie pohl'adnice.
Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti v Pol'sku.

4. Byt a nabytok. Nominativ a akuzativ pluralu. Pisanie opisu bytu a inzeratu.
5. Zdravie a I'udské telo. Sport.

6. Oslavy a sviatky. Blahozelania.

7. Opakovanie konverza¢nych tém.

8. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

9. Zaverecny test.

Odporucana literatara:

MALOLEPSZA, M. — SZYMKIEWICZ, A.: Hurra!!! Po polsku 1 (A1). Krakow 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.

SERAFIN, B. — ACHTELIK, A.: Milo mi pania pozna¢. Katowice 2012.

SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. — STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakoéw 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 221

A B C D E FX
2443 26.7 23.98 15.38 6.79 2.71
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 2: Slovinsky
FiF.KSF/
bSV-914/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, zavereény test. Student moZze mat’ maximalne 2 absencie.
Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimélne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni za¢iatoénickeho stuptia (Al az A2)
— podl’a standardov vzdelavacieho programu Slovincina pre cudzincov (zakladna slovna zasoba,
zékladné komunikacné vzory, zozndmenie sa so zakladnym jazykovym systémom slovinského
spisovného jazyka).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zamena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

3. VoI'ny ¢as (prislovky casu, pocasie, hudba, kino, Sport, literatiira, mizeum, divadlo, galéria)

4. Minuly Cas a budtci cCas; slovosled; lokal; lokal + predlozky v, na, o, pri, ob; osobné zdmena v
6. pade; spojky: ampak, pa

5. Cestovanie (cestujeme po Slovinsku, vozidla, druhy hromadnej dopravy)

6. Modalne vyrazy; inStrumental; 7. pad + predlozka z/s; osobné zamena 7. pad; spojky: ko, kadar)
7. Zdravie (fyzicky a psychicky stav, osobna hygiena, telo, zdravy zivot, poistenie, choroba, lieky)
8. Podmienovaci sposob; dativ; 3. pad + predlozky k/h a proti; osobné zamena v 3. pade; spojky:
ker, zato, Ce

9. Verejny zivot v Slovinsku (posta, telefon, banka, prva pomoc, vel'vyslanectvo, kniznica, skola)

10. Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky

11. Zaverecné opakovanie, test.

Odporucana literatara:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zadetno ucenje slovenséine. Ljubljana 2003.
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LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — u¢benik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.

PIRIH SVETINA, NataSa — PONIKVAR, Andreja: A B C—1 2 3 — Gremo. Ljubljana 2003.
(Ucebnica pre Neslovanov)

POKLAC, Sasa — VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinskéa konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 236

A B C D E FX

40.68 27.97 17.8 593 297 4.66

Vyucujuci: Mgr. Svetlana Kmecova

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 2: Srbsky
FiF.KSF/
bSV-918/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-917/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
1. Pismo — srbska cyrilika a latinka
2. Kontrastivna gramatika (fonologicky a gramaticky systém).

3. Prizvuk.
4. Zékladna lexika (cca 700 slov) + bezné komunikéacia.

Odporucana literatara:

1. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau¢imo srpski 1. Novi Sad 2006.

2. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau¢imo srpski 1. Radna sveska. Novi Sad
2006.

3. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Re¢ po re¢ — srpski za strance,
pocetni 1. Beograd 2004.

4. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Srpski jezik 1, poéetni te¢aj za
strance — radna sveska. Beograd2006:: Institut za strane jezike.

5. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava
1991.

6. STANOJCIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprckora jesuka. Beograd 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na
cviceniach a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 51 bodov. Student moze mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vetkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60% Gspesnost’.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 118

A

B

C

FX

55.93

18.64

12.71

9.32

2.54

0.85

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 210




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 3: Bielorusky
FiF.KSF/
bpCH-052/14

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

2 diktaty, priebezné pisomné prace na preverenie gramatickej kompetencie pocas semestra,
zavereény test a Ustna sktska. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Prehlbovanie vedomosti z fonetického, ortografického a morfologického systému bielorustiny.
Dalsie informacie z bieloruskej gramatiky. Rozsirenie slovnej zasoby.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Fonetické a pravopisné cvicenia

2. Paradigma sklofiovania a casovania v bielorustine

3. Slovesa. Tvorba jednoduchych a zlozenych slovesnych tvarov

4. Osobitnosti predlozkového systému v bielorustine

5. Precvicovanie zakladnych konverzacnych tém na zvladnutie zakladnej slovnej zasoby

Odporucana literatara:

1. Pam3a T.P. benapyckas moBa? 3 3agaBanbHeHHeM! {7151 3aMexHBIX HaByudHIAY. MiHCK, 2010
2. I'aBopbIM ma-0enapycky: By420. anam. na 6enapyckail MOBe JIsl 3aMEKHBIX HaBYUdHIIAY / maj
pan. JI.I. Camemiki. Minck, 1999

3. Kynerypa 1 ricropeist 6enapycay: TAKCTHI 1 3a7aHH1: By4d0. 1araM. 1a MpakThIIbl Oerapyckara
MayIJIeHHS IS 3aMEeXXHBIX CTyIRHTaY / ayT.-ckman. C.A. Baxsik, I.1. Casinkas. Minck, 2003

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bielorusky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 3: Bulharsky
FiF.KSF/
bSV-903/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace poCas semestra, dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzaénych schopnosti, zavereény test. Student mdze mat’ poas semestra maximélne dve
absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z bulharského jazyka na Grovni za¢iatoénickeho stupia (A2). Rozsiria
si slovnu zasobu, komunikacné schopnosti a znalosti o zakonitostiach bulharskej gramatiky.
Porozume;ju dlhsim textom a nahravkam, dokazu tvorit’ dlhsie ustne a pisomné vypovede. Prehibia
si poznatky o bulharskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:
Podstatné mend — rod a ¢islo
Podstatné mena — urcity Clen.
Pridavné mena — rod a Cislo
Pridavné mena — urcity Clen.
Zivotné a neZivotné podstatné mena.
Slovesa — 1. ¢asovanie.

Slovesa — 2. ¢asovanie.

Slovesa — 3. ¢asovanie.
Konverza¢né a pravopisné cvicenia.
Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky.

Odporucana literatara:

DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za cuzdenci. Sofia 1993.
KOLEVA-ZLATEVA, 7. —- EMILIJANOVA, B.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit,
slovnik, CD). 1. ¢ast’. Veliko Tarnovo 2007.

KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! U&ebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A

B

C

FX

62.16

27.03

8.11

0.0

0.0

2.7

Vyuéujuci: doc. Lyudmila Kirova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 3: Pol'sky
FiF.KSF/
bSV-911/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné pisomné prace pocas semestra, zavereény test a Gstna skuska. Student moze mat’ pocas
semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60 % tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti prehibia svoje vedomosti z pol'ského jazyka na urovni zadiatoénickeho stupiia A2 podl'a
Standardov CEF. Rozsiria si slovni zasobu a komunikacné vzory. Oboznamia sa s d’alSimi aspektmi
pol'skej gramatiky. Dokazu porozumiet’ dlh§im textom a nahravkam ako aj tvorit’ dlhSie Gstne a
pisomné vypovede. Rozsiria si vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Zivot ¢loveka. Uréovanie roku. Minuly ¢as a slovesny vid. Vyznamné medzniky pol'skych dejin.
3. Vlastnosti charakteru. Nominativ pluralu (pridavné mena).

4. Praca. Nominativ pluralu (podstatné mena). Pisanie Zivotopisu a motivacného listu.

5. Zivot v meste a na vidieku. Stuptiovanie pridavnych mien a prisloviek. Pisanie argumentaného
textu. Vyznamné pol’'ské mesta.

6. Medzil'udské vzt'ahy. Dativ. Podmieniovaci sposob. Pisanie charakteristiky osoby.

7. Opakovanie konverzaénych tém. Ustny opis obrazka.

8. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

9. Zaverecny test a ustna sktska.

Odporucana literatara:

BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.
SERAFIN, B. — ACHTELIK, A.: Milo mi pania pozna¢. Katowice 2012.
SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. — STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakoéw 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 71

A B C D E FX
35.21 19.72 30.99 5.63 5.63 2.82
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 3: Slovinsky
FiF.KSF/
bSV-915/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, zavereény test. Student moZze mat’ maximalne 2 absencie.
Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimélne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni stupiia pre mierne pokrogilych (A2
az Bl) — podla Standardov vzdelavacieho programu SlovinCina pre cudzincov (rozSirovanie
slovnej zasoby, rozsirovanie komunikac¢nych vzorov, prehlbovanie znalosti jazykového systému
slovinského spisovného jazyka, praca s textom, Citanie s porozumenim).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Na kurzu slovin€iny

3. Ako vyzera jeden rok? (Cas, pocasie, rocné obdobia, pritomny, minuly a buduci cas, sviatky v
Slovinsku, zndmi Slovinci)

4. Ako je to v meste? (opis cesty, mesta, predlozky a vhodné pady)

5. U nas doma (byvanie, stereotypy o Slovincoch, mesto vs. dedina)

6. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

7. Zaverecné opakovanie, test.

Odporucana literatara:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zadetno ucenje sloveniéine. Ljubljana 2003.
PETRIC LASNIK, Ivana a kol.: Gremo naprej. Ljubljana 2009.

POKLAC, Sasa — VOJTECH,Miloslav: Slovensko-slovinska konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 115

A

B

C

FX

45.22

26.09

13.04

5.22

1.74

8.7

Vyucujuci: Miha Kragelj

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 3: Srbsky
FiF.KSF/
bSV-919/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-918/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cvi¢eniach
a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmene;]
91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71
bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov.
Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci ziskaji nové poznatky z lexikalneho a gramatického systému srbského jazyka.
Zdokonalia svoje konverza¢né zru¢nosti.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

2. Fonologia: rozpoznavanie rozdielov pri artikuldcii hlasok a ich spravne zapisovanie a
vyslovovanie.

3. Morfologia: slovné druhy a morfologické kategorie; systém slovesnych ¢asov (infinitiv, prézent,
perfekt, futar I.).

4. Lexika: vyjadrovanie planov, nazorov a pocitov, vyjadrovanie sa o abstraktnych a kultarnych
témach.

Odporucana literatara:

1. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Novi Sad 2006.

2. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Radna sveska. Novi Sad 2006.

3. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Re¢ po re¢ — srpski za strance,
pocetni 1. Beograd 2004.

4. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Srpski jezik 1, poéetni te¢aj za
strance — radna sveska. Beograd2006:: Institut za strane jezike.

5. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava
1991.

6. STANOJCIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprckora jesuka. Beograd 2005.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

73.81 19.05 7.14 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 4: Bielorusky
FiF.KSF/
bpCH-53/14

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 4: Bulharsky
FiF.KSF/Bsv-904/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace poCas semestra, dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzaénych schopnosti, zavereény test. Student mdze mat’ poas semestra maximaélne dve
absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z bulharského jazyka na Grovni za¢iatoénickeho stupia (A2). Rozsiria
si slovnu zasobu, komunikacné schopnosti a znalosti o zakonitostiach bulharskej gramatiky.
Porozume;ju dlhsim textom a nahravkam, dokazu tvorit’ dlhsie ustne a pisomné vypovede. Prehibia
si poznatky o bulharskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Akuzativne tvary osobnych zamen.
Dativne tvary osobnych zamen.

Zlozené zékladné Cislovky.

Zlozené radové Cislovky.

Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.
Jednoduchy budtci cas.

Jednoduchy minuly cas — aorist.

Vyznam a pouzitie predloziek v bulharcine.
Konverza¢né a pravopisné cvicenia.
Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky.

Odporucana literatara:

DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za cuzdenci. Sofia 1993.
KOLEVA-ZLATEVA, 7. —- EMILIJANOVA, B.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit,
slovnik, CD). 1. ¢ast’. Veliko Tarnovo 2007.

KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! U&ebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A

B

C

FX

58.33

37.5

4.17

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: doc. Lyudmila Kirova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 4: Pol'sky
FiF.KSF/
bSV-912/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné pisomné prace pocas semestra, zavereény test a Gstna skuska. Student moze mat’ pocas
semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60 % tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti dosiahnu jazykovt uroven A2 podla standardov CEF. Rozsiria si slovnii zasobu a
komunika¢né vzory. Oboznamia sa s d’alSimi aspektmi pol'skej gramatiky. Dokazu porozumiet’
dlhsim textom a nahravkam ako aj tvorit’ dlhSie ustne a pisomné vypovede. Rozsiria si vedomosti
z oblasti pol'skych realii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Zivotny §tyl, zdravie a hygiena. Rozkazovaci sposob.

3. Technika a vynalezy. Trpny rod. Pisanie st'aznosti.

4. Neurcité slovesné tvary (robi sig, robilo sig, robiono). Porovnanie zivota v dneSnej dobe a v
minulosti. Najnovsie dejiny Pol'ska.

5. Tla¢ a kniha. Pol'ské denniky a ¢asopisy. Sucasna pol'ska literatura.

6. Kino a televizia. Pisanie recenzie filmu. Stcasny pol'sky film.

7. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

8. ZavereCny test a Ustna skuska.

Odporucana literatara:

BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.
STEMPEK, I. - STELMACH, A.: Polski, krok po kroku 2 (A2/B1). Krakow 2012.
SERAFIN, B. — ACHTELIK, A.: Milo mi pania pozna¢. Katowice 2012.
SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. - STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakoéw 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX
28.07 28.07 22.81 21.05 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 225




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 4: Slovinsky
FiF.KSF/
bSV-916/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzacnych schopnosti. Zavere¢na sktiSka pozostavajica z pisomného testu a
tstnej skugky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych stcastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaj vedomosti zo slovinského jazyka na Grovni stupiia pre mierne pokro¢ilych (B1)
— podla standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov (rozSirovanie slovnej
zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného jazyka, Citanie textu s
porozumenim).

Stru¢na osnova predmetu:

. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

. Cestovanie (fakty o Slovinsku, slovosled)

. Skolstvo v Slovinsku (vzdelavanie v Slovinsku, vieobecna maturita)

. Praca a pracovné skusenosti (komunikécia v praci)

. Média v Slovinsku (spisovny vs. nespisovny jazyk, slovinské narecia)
. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

. Zéaverecné opakovanie, test

~N O D B W~

Odporucana literatara:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zadetno ucenje sloveniéine. Ljubljana 2003.
PETRIC LASNIK, Ivana a kol.: Gremo naprej. Ljubljana 2009.

POKLAC, Sasa — VOJTECH,Miloslav: Slovensko-slovinska konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A

B

C

FX

65.38

25.64

7.69

0.0

0.0

1.28

Vyucujuci: Miha Kragelj

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovansky jazyk 4: Srbsky
FiF.KSF/
bSV-920/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-919/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cvi¢eniach
a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmene;]
91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71
bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov.
Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci ziskaju nové poznatky z lexikalneho a gramatického systému srbského jazyka s dorazom
na syntax srbského jazyka. Zdokonalia svoje konverzacné zrucnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

2. Fonologia: rozpoznavanie rozdielov pri artikuldcii hlasok a ich spravne zapisovanie a
vyslovovanie.

3. Morfologia: slovné druhy a morfologické kategorie; systém slovesnych ¢asov (infinitiv, prézent,
perfekt, futar I., kondicional, imperativ).

4. Syntax: systém priradovacich a podrad’ovacich suveti, vyznam a pouzivanie padov a
predlozkovych konstrukcii.

5. Lexika: vyjadrovanie planov, nazorov a pocitov, vyjadrovanie sa o abstraktnych a kultirnych
témach.

Odporucana literatara:

1. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Novi Sad 2006.

2. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Radna sveska. Novi Sad 2006.

3. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Re¢ po re¢ — srpski za strance,
pocetni 1. Beograd 2004.

4. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Srpski jezik 1, poéetni te¢aj za
strance — radna sveska. Beograd2006:: Institut za strane jezike.

5. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava

1991.
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6. STANOJCIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprckora jesuka. Beograd 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A

B

C

FX

79.31

13.79

6.9

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovenska Stylistika
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-10/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 /2 Za obdobie Studia: 14 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizacné prace, 1 referat alebo prezentacia
alebo interpretacia, zaverecna pisomna previerka.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si kl'aiCovych poznatkov z jazykovednej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a kultarne
ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej transformacie
textu prepinanim kédov medzi r6znymi utvarmi narodného jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Interdisciplinarne vzt'ahy.
Zakladné pojmy z kompozicie a ich aplikécie pri tvorbe textov.

Vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny. Intertextualita.

Argumentdcia a presviedCanie v komercnych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakow 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 740

A

B

C

FX

19.46

21.62

27.84

21.22

8.92

0.95

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovinsky film
FiF.KSF/
bSV-058/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezny test a seminarna praca pocas semestra. Student moze mat’ maximalne 2 absencie.Vo
vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaju poznatky z dejin slovinského filmu (od jeho pociatkov po sucasnost’). Osvoja si
interpretacné zrucnosti vo vztahu k filmovému umeniu a jeho zanrovym podobam.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Kratky prehl'ad historie slovinského filmu;

2. Vznik filmu: otdzka narodnej kinematografie;

3. Obdobie pred 1. svetovou vojnou: zakladatelia slovinského filmu (Karol Grossmann, Davorin
Rovsak);

4. Obdobie medzi dvoma svetovymi vojnami (vzostup dokumentarneho filmu, slovinski herci
nemého filmu, herecka Ita Rina);

5. Prvé slovinské celovecerné filmy (V kralovstve Zlatorogu, Triglavské strminy);

6. Obdobie 2. svetovej vojny;

7. Povojnové obdobie (prvy slovinsky umelecky film Na svojej zemi, Kekec, Dolina mieru),
obdobie reZiséra Frantiska Capa, obdobie reZiséra Bostjana Hladnika a film Tanec v dazdi;

8. Sucasny slovinsky film

9. Slovinsky dokumentarny film

Odporucana literatara:
VRDLOVEC, Zdenko: Zgodovina slovenskega filma. Radovljica 2010.
Kol.: Enciklopedija Slovenije. Ljubljana : Mladinska knjiga, 1987 - 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX
70.18 14.04 10.53 3.51 0.0 1.75
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Srbsky film
FiF.KSF/
bSV-059/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie filmu, eseje a testu. Za prezentaciu moze Student
ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 51 bodov. Student, ktory nesplni vietky tri zadania, nebude ohodnoteny. Student méze
mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’
minimélne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaja zakladné informécie o rozvoji srbského filmu v druhej polovici 20. storo¢ia a v
prvom decéniu 21. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Historia srbského filmu

2. Témy sucasného srbského filmu

3. Socialny ohlas nového srbského filmu

4. Nominacie a ceny srbskych filmov

5. Narodné tematické filmové festivaly

6. Ukazky diel srbskej kinematografie

7. Interpretacia diel srbskej kinematografie.

Odporucana literatara:

DUDKOVA, Jana: Balkan alebo metafora: balkanizmus a srbsky film 90. rokov. Bratislava 2008.
Encyklopédie filmu, prirucky.

Informacie z webovych stranok.

Hrané a dokumentarne filmy, televizne programy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX
65.0 30.0 5.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Starosloviencina 1
FiF.KSF/
bSV-053/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie seminarnej prace. Pocas semestra
bude jedna pisomna sktska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o najstarSom slovanskom kultirnom a spisovnom jazyku.
Zoznami sa s klasickymi staroslovienskymi pamiatkami pisanymi hlaholikou, cyrilikou a latinkou.
Detailnejsie sa rozoberajii odpisy pamiatok, ktoré vznikli na Velkej Morave. Student sa orientuje
v danej problematike a je schopny aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom Studiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Historické a kultarne podmienky vzniku slovanského pisma a pisomnictva.

Zakladna charakteristika hlaholiky a cyriliky.

NareCovy zéaklad staroslovienciny a jej neskorsie redakcie.

Staroslovienske pisomné pamiatky — hlaholské, cyrilské, pisané latinkou.

Fonologicka ststava staroslovienskeho jazyka.

Lexika staroslovienskych pamiatok. Citanie staroslovienskych textov a ich analyza.
Kyjevské hlaholské listy.

Prévnické pamiatky — Zakon sudnyj ljudem. Zapovédi svetyichs otbeb. Anonymnd homilia.
Uryvky zo Zografského kodexu, Marianskeho kodexu, Assemaniovho kodexu.

Odporucana literatara:

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. I. Bratislava 1978.

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. II. Bratislava 1987.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

KOL.: Kirilo-Metodievska enciklopedija. I-IV. Sofia 1985-2003.

LALEVA, T.: Kratka starobalgarska gramatika vav fiSove. Sofia 2003.

IVANOVA, M.: Tekstologiceski problemi v Prostrannoto zitie na Konstantin-Kiril Filosof. Kirilo-
Metodievski studii. Kn.22. T. 1. Sofia 2013.

STEC, M.: Uvod do starosloviendiny a cirkevnej slovanéiny. Presov 1994.

PAULINY, E.: Slovesnost’ a kultarny jazyk Vel'kej Moravy. Bratislava 1964.
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KOL.: Proglas. Bratislava 2004.
DUJCEV, 1.: Zlaty vék bulharského pisemnictvi. Praha 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

54.35 32.61 8.7 4.35 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Krejc¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Starosloviencina 2
FiF.KSF/
bSV-054/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie seminarnej prace. Pocas semestra
bude jedna pisomna sktska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi vedomosti o najstar§om slovanskom kultirnom a spisovnom jazyku. Detailnejsie
sa oboznami s pamiatkami , ktoré vznikli na Vel'’kej Morave. Dokaze sa orientovat’ v problematike
uvedeného obdobia a je schopny aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom Studiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Miesto staroslovienskeho jazyka medzi slovanskymi jazykmi.

Hlavné znaky staroslovienskeho jazyka cyrilometodského obdobia po gramatickej a lexikalne;j
stranke.

Deklinacia v staroslovienc¢ine. Samohlaskové kmene. Spoluhlaskové kmene.

Menna a zdmenna deklinacia adjektiv.

Slovesné kategorie staroslovienciny.

Atematické slovesa. Triedy a skupiny staroslovienskych slovies. Aoristové casovanie v
staroslovien¢ine. Imperfektum a perfektum. Citanie staroslovienskych textov a ich analyza.

O pismenach Mnicha Chrabra.

Proglas.

Frizinske pamiatky.

Zivot Konstantina. Zivot Metoda.

Odporucana literatara:

KOL.: Gramatika na starobalgarskija ezik. Fonetika. Morfologija. Sintaksis. Sofia 1991.
STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. I. Bratislava 1978.

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. II. Bratislava 1987.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

KOL.: Kirilo-Metodievska enciklopedija. I-IV. Sofia 1985-2003.

LALEVA, T.: Kratka starobalgarska gramatika vav fiSove. Sofia 2003.

STEC, M.: Uvod do starosloviendiny a cirkevnej slovanéiny. Presov 1994.
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PAULINY, E.: Slovesnost’ a kultarny jazyk Vel'kej Moravy. Bratislava 1964.

KOL.: Proglas. Bratislava 2004.

IVANOVA, M.: Tekstologiceski problemi v Prostrannoto zitie na Konstantin-Kiril Filosof. Kirilo-
Metodievski studii. Kn.22. T. 1. Sofia 2013.

DUJCEV, 1.: Zlaty vék bulharského pisemnictvi. Praha 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 17.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: StarSia mad’arska literatira
FiF. KMJL/A-
bpMA-002/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Crty a stopy pohanskej literatiry: $amanizmus, exorcizmus, benedikcie, tzv. pracovna piesen, atd’.
2. Dvorska kultura, rytierska literatira, kroniky a gesty. Katoptricka literatura.

3. Latinska a mad’arska teologicka a liturgicka literatira. Stredoveké zanre: kdzne, ars moriendi,
vizie, certamen, preklady Biblie.

4. Humanizmus: poézia J. Pannonia v eurdpskom kontexte, modely, literarne stratégie , self-
fashioning, kulty osobnosti, zakladna topika, dejepisectvo. Typy a zanre neolatinskej poézie v
Uhorku.

5. Zaciatky mad’. poézie (tzv. “viragénekek™ atd’.). Novela, zaCiatky umeleckej prozy. Aesopus
hungaricus.

6. Literatura reformacie. VerSované kroniky, tvz. biblicka historia, verSované poviedky.

7.. Tvorba B. Balassiho. Manierizmus a tvorba J. Rimayho. Neostoicizmus, prilezitostna literatura.
nabozenska poézia, preklady zalmov (M. A. Szenczi atd’.).

8. Barokova literatura: zakladné pojmy (concetto, meraviglia, propagandisticky barok atd’.), tradicie
sktimania barokovej literatury.

9. Sakralny register barokovej literatury. Barokové emblémy, allegorizmus barokovej literatury,
kontamindcia Zanrov.

10. Heroicky register barokovej literatiry: tvorba M. Zrinyiho. Epos a tedria eposu. Eschatologické,
intertextualne, interdisciplinarne stranky eposu M. Zrinyiho.

12. Dvorsky a galantny register barokovej literatiry. Tvorba I. Gyongyosiho. Bilingvisticka poézia.
Invektivy, ibostna poézia..

13. Sakralna a svetska proza. Autobiografie, dejepisectvo, poviedky, adaptacie, konverzie, listy.
14. Barokova drama: sakralna drama, satirické dramy, komédie, mytologické travestie. Barokova
vecna, odborna a vedecka proza. Enciklopedizmus, kartezianizmus. Zaciatky literarnej vedy, hlavné
literarne prady, smery, Skoly a tradicie.

15. Rokokova literatira. Zakladné pojmy, artikulacie, zanre. Poézia a proza. Zaciatky romanove;j
tvorby.
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Odporacana literatara:

Klaniczay, Tibor (red.): A magyar irodalom torténete 1600-ig. Budapest. Akadémiai Kiado, 1964
Minarik ,Jozef: Renesancna a humanisticka literatara. Bratislava. SPN, 1985

Minarik, Jozef: Barokova literatra: svetova, ¢eska, slovenska. Bratislava. SPN, 1984

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

21.15 15.38 17.31 17.31 17.31 11.54

Vyucujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: StarSia mad’arska literatira
FiF. KMJL/A-
bpMA-106/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: testy.

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov s premenami literarnej slovesnosti v obdobi od najstarSich dob do konca 16.
storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Crty a stopy pohanskej literatiry: $amanizmus, exorcizmus, benedikcie, tzv. pracovna piesei,
atd’.

2. Dvorska kultura, rytierska literatira, kroniky a gesty. Katoptricka literatura.

3. Latinska a mad’arska teologicka a liturgicka literatira. Stredoveké zanre: kdzne, ars moriendi,
vizie, certamen, preklady Biblie.

4. Humanizmus: poézia J. Pannonia v eurdpskom kontexte, modely, literarne stratégie , self-
fashioning, kulty osobnosti, zakladna topika, dejepisectvo. Typy a zanre neolatinskej poézie v
Uhorku.

5. Zaciatky mad’. poézie (tzv. “viragénekek™ atd’.). Novela, zaCiatky umeleckej prozy. Aesopus
hungaricus.

6. Literatura reformacie. VerSované kroniky, tvz. biblicka historia, verSované poviedky.

7.. Tvorba B. Balassiho. Manierizmus a tvorba J. Rimayho. Neostoicizmus, prilezitostna literatura.
nabozenska poézia, preklady zalmov (M. A. Szenczi atd’.).

8. Barokova literatura: zakladné pojmy (concetto, meraviglia, propagandisticky barok atd’.), tradicie
sktimania barokovej literatury.

9. Sakralny register barokovej literatury. Barokové emblémy, allegorizmus barokovej literatury,
kontamindcia Zanrov.

10. Heroicky register barokovej literatiry: tvorba M. Zrinyiho. Epos a tedria eposu. Eschatologické,
intertextualne, interdisciplinarne stranky eposu M. Zrinyiho.
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12. Dvorsky a galantny register barokovej literatiry. Tvorba I. Gyongyosiho. Bilingvisticka poézia.
Invektivy, "ibostna poézia..

13. Sakralna a svetska proza. Autobiografie, dejepisectvo, poviedky, adaptacie, konverzie, listy.
14. Barokova drama: sakralna drama, satirické dramy, komédie, mytologické travestie. Barokova
vecna, odborna a vedecka proza. Enciklopedizmus, kartezianizmus. Zaciatky literarnej vedy, hlavné
literarne prady, smery, Skoly a tradicie.

15. Rokokova literatira. Zakladné pojmy, artikulacie, zanre. Poézia a proza. Zaciatky romanove;j
tvorby.

Odporuicana literatira:

Klaniczay, Tibor (red.): A magyar irodalom torténete 1600-ig. Budapest. Akadémiai Kiado, 1964.
Szegedy-Maszak Mihaly (red.): A magyar irodalom torténetei 1., Budapest, Gondolat, 2007.
Gintli Tibor (red.): Magyar irodalom, Budapest, Akadémiai Kiado, 2011.

Madas Edit (red.): Szoveggylijtemény a régi magyar irodalom torténetéhez. Kozépkor, Budapest,
Tankdnyvkiado, 1992.

Bitskey Istvan (red.): Szoveggylijtemény a régi magyar irodalom torténetéhez. Reneszansz kor,
Budapest, Tankonyvkiado, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

21.15 15.38 17.31 17.31 17.31 11.54

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Svetova literatira
FiF. KMJL/A-
bpMA-015/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Anticka literatura (téma osudu)

Stredoveka a renesancna literatara (téma smrti a lasky)
Literatura XVII. a X VIII. storocia (téma subjektu, ¢asu a naracie)
Literatura XIX. storocCia (téma dejinnosti)

Odporucana literatara:

Vodicka, Felix: Svet literatury I. Praha. 1967

Szerb, Antal: A vilagirodalom torténete I-11. Budapest 1957
Pasiakova, Jaroslava: A vilagirodalom torténete. Bratislava. UK, 1991

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

24.0 20.0 16.0 16.0 24.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Ondrej Mészéros, CSc.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Svetova literatira
FiF. KMJL/A-
bpMA-201/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 20/80

PriebeZzné hodnotenie: test.

Zaverecné hodnotenie: zdverecny pisomny test.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Ozrejmit’ suvislosti svetovej literatiry v navdznosti na hlavné kultirne paradigmy (antika,
stredovek, renesancia, modernita) a v suvislostiach poetiky.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zékladné otazky literarnej historie (pojem svetovej literatury, komparatistika)

2. Tzv. grécka paradigma a hlavné zanre gréckej a rimskej literatury so zvlaStnym akcentom na
grécku tragédiu.

3. Krestanstvo a stredovek; nabozenska a laicka literattra (rytiersky roman, trubaduari, Minnesang);
Dante, Villon

4. Renesancia a humanizmus; italska, franctizska a anglicka renesancna literatira

5. Duchovna modernita; prehl'ad literatiry 16. a 17. storoCia

6. Moderny roman (pikareskny, epistolarny a sentimentalny roman)

7. Problém lasky v romanoch 17. a 18. storocia

8. Osvietenstvo a klasicizmus

9. Preromantika a romantika I. (Sturm und Drang a sentimentalizmus)

10. Nemecka, anglicka a francuzska romantika

11. Realizmus a jeho anglicka, francuzska a ruska podoba

12. Smerom k literatire 20. storocia

Odporucana literatara:

Pal Jozsef (foszerk.): Vilagirodalom, Budapest: Akadémiai Kiado, 2005
Szerb, Antal: A vilagirodalom torténete I-11. Budapest 1957

Pasiakova, Jaroslava: A vilagirodalom torténete. Bratislava. UK, 1991

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A

B

C

FX

0.0

0.0

50.0

50.0

0.0

0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Ondrej Mészéros, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Syntax mad’arského jazyka
FiF. KMJL/A-
bpMA-006/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Osvojit’ si zakladné vedomosti o jednoduchej vete.

Vysledky vzdelavania:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: testy.

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Stru¢na osnova predmetu:

. Syntagmatika.

. Veta. Modalnost’ vypovede.

. Gramaticka stavba vety.

. Vetné Cleny. Prisudok a podmet.
. Vetné Cleny. Predmet a privlastok.
. Prislovkové urcenie.

. Suvetie.

. Prirad’ovacie suvetie.

9. Podrad’ovacie suvetie.

10. Zlozené suvetie.

11. Vetosled.

0 3O D KW —

12. Kontrastivne skiumanie syntaktickej roviny mad’arského a slovenského jazyka.

Odporucana literatara:

Keszler Borbala (szerk.) 2000. Magyar grammatika. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiado.

E. Kiss Katalin—Kiefer Ferenc—Siptar Péter 1998. Uj magyar nyelvtan. Budapest: Osiris Kiado.
Kiefer Ferenc (szerk.) 2006. Magyar nyelv. Budapest: Akadémiai Kiado. 110-148.

Racz Endre—Szathmari Istvan 1977. Tanulmanyok a mai magyar nyelv mondattana korébol.

Budapest: Tankonyvkiado.

Sima Ferenc (red.) 1978. Z konfrontacie mad’arCiny a slovenciny. Bratislava: SPN.

Magyar Nyelv, Magyar Nyelvor
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

11.76 20.59 20.59 17.65 14.71 14.71

Vyucujuci: doc. Dr. Lajos Nagy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Syntax mad’arského jazyka
FiF. KMJL/A-
bpMA-103/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: test.

Zaverecné hodnotenie: ustna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Objasnenie zakladnych otazok syntaktického systému mad’arského jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

. Syntagmatika.

. Veta. Modalnost’ vypovede.

. Gramaticka stavba vety.

. Vetné Cleny. Prisudok a podmet.

. Vetné Cleny. Predmet a privlastok.
. Prislovkové urcenie.

. Suvetie.

. Prirad’ovacie stvetie.

9. Podrad’ovacie suvetie.

10. ZloZené suvetie.

11. Vetosled.

12. Kontrastivne skiumanie syntaktickej roviny mad’arského a slovenského jazyka.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

Keszler Borbala (szerk.) 2000. Magyar grammatika. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiado.

E. Kiss Katalin—Kiefer Ferenc—Siptar Péter 1998. Uj magyar nyelvtan. Budapest: Osiris Kiado.
Kiefer Ferenc (szerk.) 2006. Magyar nyelv. Budapest: Akadémiai Kiado. 110-148.

Racz Endre—Szathmari Istvan 1977. Tanulmanyok a mai magyar nyelv mondattana korébol.
Budapest: Tankonyvkiado.

Sima Ferenc (red.) 1978. Z konfrontacie mad’arCiny a slovenciny. Bratislava: SPN.

Magyar Nyelv, Magyar Nyelvor
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

9.52 26.19 19.05 16.67 14.29 14.29

Vyucujuci: doc. Dr. Lajos Nagy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stylisticka interpretacia textu
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-22/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Vypracovavanie priebezne zadavanych cviceni, semindrna praca.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia roznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele stylistickych hodnot, interpretovat’ ich ti¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade.

Stru¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia $tylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej sustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického uc¢inku textu.

Interaktivna Stylistika — socialne, kultarne, psychické a pragmatické aspekty jazykového Stylu.
Interpretacia Stylu s oh'adom na kultirne pozadie, socialne postavenie, znalosti a psychiku tvorcu.
Pragmastylistika - funk¢né vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individudlny a iracionalny $tyl v sukromnych a verejnych komunikatoch.

Jazykové spOsoby ozivenia textu.

Stylisticky problémové javy v textoch.

Odporucana literatara:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Bratislava 2004

HIRSCHOVA, M.: Pragmatika v &estine. Olomouc 2006

JEFFRIES, L. — McINTYRE, D.: Stylistics. New York: Cambridge University Press 2012
MIKO, F.: Text a §tyl. Bratislava 1970

MIKO, F.: Maly vykladovy slovnik vyrazovej sustavy. Nitra: Pedagogicka fakulta 1972
MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava 1997

ORGONOVA, O. - DOLNIK, J.: Pouzivanie jazyka. Bratislava 2010

SLANCOVA, D.: Vychodiska interaktivnej $tylistiky. (Od eklekticizmu k integracii). In:
Slovenska re¢, 68, ¢. 4, 2003, s. 207 — 223

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A B C D E FX
71.43 17.14 6.67 3.81 0.0 0.95
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stylistické a pravopisné cviGenia
FiF. KMJL/A-
bpMA-203/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 100/0

PriebeZzné hodnotenie: test.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Nadobudnut praktickt zruénost’ v §tylizacii textov roézneho typu a prehibenie pravopisnej zruénosti
posluchacov.

Stru¢na osnova predmetu:

. Zékladné principy mad’arského pravopisu.

. Historia mad’arského pravopisu.

. Princip pisania slov podl'a vyslovnosti.

. Princip pisania slov podl'a slovotvornej Struktary.

. Pisanie vel’kych zaciatocnych pismen.

. Pisanie osobnych a zivoc¢isnych mien.

. Artikulacie premodernej poézie (Ch. Baudelaire, A. Rimbaud, P. Verlaine, S. Mallarmé atd’.)
. Taliansky a rusky futurizmus (F. T. Marinetti, A. Palazzeschi atd’.)

9. Neoklasicizmus (K. Kavafis, O. Elitis, J. Seferis)

10. Francuzky a Spanielsky surrealizmus (G. Apollinaire, F. G. Lorca)

11. Nemecky expresionizmus (G. Benn, G. Trakl atd’.)

12. Taliansky hermetizmus (G. Ungaretti, E. Montale, S. Quasimodo atd’.)

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

Bollobas, Enikd, Az amerikai irodalom torténete, Budapest, Osiris, 2005.

Fischer, Jan.O.(red.): Dejiny franctzskej literatury. Praha, 1979.

Fauchereau, S.: Szdzadunk amerikai koltészetérol. Bp. Eurdpa, 1974.

» A magyar helyesiras szabalyai. Tizenegyedik kiadas. Tizenkettedik (szotari anyagaban bdvitett)
lenyomat. Budapest: Akadémiai Kiado. 2000.

* Laczko Krisztina—Martonfi Attila. 2004. Helyesiras. Budapest: Osiris Kiadoé. (+ lasd a kiadvany
irodalomjegyzékét)

» Voros Ferenc 1996. Legyen biztos helyesirdsunk! Budapest: Nemzeti Tankonyvkiado.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 100.0 0.0

Vyucujuci: doc. Dr. Lajos Nagy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Niazov predmetu: Stylistika jazykového prejavu
FiF. KMJL/A-
bpMA-110/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 50/50

Priebezné hodnotenie: test, pisomna praca.

Zaverecné hodnotenie: skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit’ Studentov s pojmami §tyl, Styléma, retoricko-stylistické prostriedky, s vyvinom dane;j
discipliny od ant. rétoriky az po dnes s vyhl'adom na slovensku a svetovu Stylistiku

Stru¢na osnova predmetu:

Teoria jazykovych (funkénych) stylov

. Fonostylistika

. Stylistika morfologie

. Stylistika ustalenych slovnych zvratov

. Porekadla, prislovia a ich Stylisticky vyznam
. Stylistika a lexika

. Stylistika a sémantika, tropy a fighry

. Stylistika a syntax

9. Administrativny, publicisticky a nducny styl
10. Rec¢nicky a hovorovy styl

11. Esejisticky a umelecky styl

12. Sekundarne styly (reklamny, encyklopedicky, kazatel'sky, telefonicky, redundantny atd’.)

0 O L AW

Odporucana literatara:

Féabian-Szathmari-Terestyéni: A magyar stilisztika vazlata. Budapest. Tankonyvkiado6. 1989
Szatmari Istvan: Stilisztikai lexikon. Budapest. Tinta Konyvkiado. 2004

Tolcsvai Nagy, Gabor: A magyar nyelv stilisztikaja. Budapest, Nemzeti Tankonyvkiado. 1996
Bencze, Lorant: Mikor, miért, kinek, hogyan? I-I1. Budapest: Corvinus Kiado6. 1996

Mistrik, Jozef: Stylistika. Bratislava. SPN. 1984

Miko, FrantiSek: Text a Styl. Bratislava. Smena. 1970

Szorényi-Szabd: Kis magyar retorika. Budapest, Helikon. 1997
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Teoria literatary
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-005/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 /2 Za obdobie Studia: 14 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
absolvovanie dvoch pisomnych previerok, napisanie interpretacie literarneho textu so
zdoraznenymi poetologickymi rozmermi

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov tedrie literatury: ziskanie orientacie v chapani

podstaty umelecke;j literatury a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v tedrii literarne;j
komunikacie a v tedrii literarneho diela.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Podstata a funkcie literatury, referen¢né a poeticka funkcia jazyka, jazyk literatary a vedy,
jazyk literatiry a hovorovy jazyk.

2. Literarna veda a jej sucasti. Vzt'ah poetiky a interpretacie.
3. Literarna komunikacia.

4. Typoldgia cCitania a Citatel’a.

5. Konotécia a denotécia.

6. Tropy (resp. basnicka tropika) a figlry.

7. Podstata a povaha versa.

8. Vers a proza.

9. Kompozicia literarneho diela.
10. Suradnice prozaického textu.

Odporucana literatara:

M. Harpai: Teoria literatiry. Bratislava , ESA 1994.

J. Hrabék: Poetika. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1973.

R. Wellek — A. Warren: Teorie literatury. Praha, Votobia 1996.

R. Jakobson: Lingvistika a poetika. Bratislava, Tatran 1991.

F. Miko: Od epiky k lyrike. Bratislava, Tatran 1973.

V. Krupa: Metafora na rozhrani vedeckych disciplin. Bratislava, Tatran 1990.
J. Zambor: Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava, LIC 2010.

V. Mikula: Hl'adanie systému obraznosti. Bratislava, Smena 1987.

F. Matejov: Lektury. Bratislava, Slovac Academic Press 2005.
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S. Smatlak: O interpretacii literarneho diela. In: O interpretacii umeleckého textu. Bratislava,
SPN 1968.

F. Straus: Zaklady slovenskej verzologie. Bratislava, LIC 2003.

M. Cervenka - M. Jankovi¢ - M. Kubinova - M. Langerova: Pohledy zblizka: zvuk, vyznam,
obraz. Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha, Torst 2002.

J. Culler: Kratky uvod do literarni teorie. Host, Brno 2002.

N. Krausova: Rozpravac a romanové kategorie. Bratislava, Slovensky spisovatel’ 1972.

T. Zilka: Poeticky slovnik. 2. vydanie. Tatran, Bratislava 1987.

J. Stevéek: Estetika a literatara. Tatran, Bratislava 1977.

B. TomasSevskij: Teorie literatury. Praha : Lidové nakladatelstvi, 1971.

Z. Kozmin: Uméni basn€. Brno : K 22a, 1992.

F. Vseticka: Kompoziciana. Slovensky spisovatel’, Bratislava 1986.

J. Sabol: Teoria literatry. Zaklady slovenskej verzologie. Univerzita P. J. Safarika, Kogice 1983.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 770

A B C D E FX

32.08 21.69 19.74 9.22 2.21 15.06

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstydk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocnicky proseminar
FiF. KMJL/A-
bpMA-008/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B C D E FX

17.65 29.41 29.41 14.71 2.94 5.88

Vyuéujuci: Mgr. Ildiké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocnicky proseminar
FiF. KMJL/A-
bpMA-104/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 70/30

Priebezné hodnotenie: testy.

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamovat’ Studentov so zakladnymi teoretickymi a praktickymi otazkami tlmocenia jednak
vo vSeobecnosti, jednak v relacii mad’ar¢ina a indoeurdpske jazyky, s osobitnym zretelom na
slovencinu; Vypestovanie timoc¢nickych navykov

Stru¢na osnova predmetu:

1.Rozdiel medzi timocenim a prekladanim a Specifika komunikacnej situdcie pri tlmoceni (tlmo¢nik
ako komunikator a medidtor

2. Konzekutivne a simultanne tlmocenie

3. Hlavné druhy tlmocenia (vSeobecné; odborné, konferencné, sudne tlmocenie) a dolezitejSie typy
podujati, na ktorych sa vyuziva tlmocenie (konferencie, rokovania, slavnosti, prezentacie, tlacové
besedy, trestné konanie, spravne konanie)

4. Kritéria dobrého tlmocnickeho vykonu a vlastnosti dobrého tlmocnika, sposoby rozvijania
kompetencii

5. Porozumenie hovorenych prejavov v roznych situdciach (pozornost, efektivita, metody
kompenzacie)

6. Obsahova a Strukturalna analyza roznych druhov textov v mad’arCine a v slovencine

7. Obsahové zhrnutie roznych druhov L1 textov v L2

8. Priprava na tlmocenie

9.Vystupovanie timoc¢nika

10. Aktivna produkcia textov

11. Problematické gramatické konstrukcie v mad’arcine/v slovencine a ich rieSenie

12. Konzekutivne a simultanne timocenie: spontanne prejavy (rokovanie),

vopred pripraveny prejav (slavnostny prejav)

Odporucana literatara:
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G. Lang Zsuzsa: Tolmacsolas fels6fokon. A hivatasos tolmacsok képzésérdl. Budapest:
Scholastica, 2002.

G. Lang Zsuzsa—Pléh Csaba: A gyakorlat szerepe a tolmacsolasban. In: Klaudy Kinga ed.
Forditaselméleti Fiizetek 3. Budapest: MTA. 1985, 26—44.

Keniz, A

Libusa Vajdova: Myslenie o preklade. Vydavatel'stvo Kalligram. 2008

Jan Zambor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000

Juraj Dolnik: Sila jazyka. Vydavatel'stvo Kalligram. 2012

Klaudy Kinga szerk. Forditas és tolmacsolas felséfokon. Budapest: Scholastica, 2003.
Dalsia literatara: Rozne druhy aktualnych textov podl’a obsahového zamerania hodiny a
audionahravky autentickych prejavov v slovencine a v mad’arCine.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX

15.0 37.5 25.0 12.5 2.5 7.5

Vyuéujuci: Mgr. Ildiké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia
FiF.KGNS/A-
bpSZ-991/09

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocéet kreditov: 0

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 566

A B C D E FX
39.22 37.28 17.49 4.95 1.06 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.01.2016

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia 1
FiF.KGNS/A-
bpSZ-002/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomna skuska, semindrna préca, Student musi dosiahnut’ najmenej 60% Uspesnost” hodnotenia

Vysledky vzdelavania:
orientacia v teoretickej reflexii prekladania a raciondlne uchopenie podstaty vykonu
prekladatel'skych ¢innosti

Stru¢na osnova predmetu:

. Predmet a vyvojové etapy translatologie

. Moderna translatologia pre prekladatel'ov

. Definicia a hlavné druhy prekladov

. Prekladanie ako proces

. Prekladatel’ské kompetencie

. Typolégia textov a modely prekladania

. Odborné texty z prekladatel’ského hl'adiska
. Terminolégia v preklade

. Prekladatel’ské pomdcky a manazment vedomosti
10. Etické aspekty prekladatel'ského povolania

O 00 1 O D A LN —

Odporucana literatara:

Baker, Mona (1992): In other words: A coursebook on translation. London: Routledge.
Muglova, D. (2009): Komunikécia, tlmocenie, preklad. Nitra: Enigma.

Popovic, A. (1975): Teoéria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran.

Prunc, E. (2011): Entwicklungslinien der Translationswissenschaft. Berlin: Frank & Timme.
Raksanyiova, J. (2005): Preklad ako interkultirna komunikacia. Bratislava: Ana Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Strana: 263




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 147

A

B

C

FX

42.86

12.93

17.01

10.2

9.52

7.48

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak$anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia 2
FiF. KAA/A-
bpSZ-004/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna skuska, minimalna hranica uspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zékladné poznatky z teorie tlmocenia a obozndmi sa so zadkladnymi problémami
tlmoc¢nickej praxe.

Stru¢na osnova predmetu:

Tlmocenie ako stcast’ translatologie.

Typologia timoc¢nickych ¢innosti.

Komunikacny aspekt timocenia.

Ekvivalencia pri tlmoceni.

Pamaét v procese timocenia.

Druhy informacii prin timoceni a ich redundancia.

Odporucana literatara:
KENIZ, Alois. Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 940

A B C D E FX

25.64 24.79 19.68 14.79 13.4 1.7

Vyucujuci: doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc.

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvilil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia - tedria odborného prekladu
FiF.KGNS/A-
bpSZ-004-1/6429/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Teoria odborného prekladu v systéme translatologie.
Odborny text z prekladatel’ského hladiska.

Zanre odborného prekladu z interkultirneho hladiska.
Racionalne, estetické a etické aspekty odborného prekladu.
Teoria a aplika¢na prax.

Odporucana literatara:

GROMOVA, E. Kapitoly z ivodu do prekladatel’stva I. 1. vyd. Nitra, 2000.

Antologie teorie odborného piekladu. Ed. Gromova, E. - Hrdlicka, M. 1. vyd. Nitra - Ostrava,
2003.

Casopis Jednoty timocnikov a prekladatel'ov: ToP (tlmocenie a preklad)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1175

A B C D E FX

38.55 18.89 19.66 12.51 6.64 3.74

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak§anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia - teoria timocenia
FiF. KAA/A-
bpSZ-007-1/6431/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Tlmocenie ako stcast’ translatologie.

Typologia timoc¢nickych ¢innosti.

Komunikacny aspekt timocenia.

Ekvivalencia pri tlmoceni.

Pamaét v procese timocenia.

Druhy informacii prin timoceni a ich redundancia.

Odporucana literatara:
KENIZ, Alois. Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 939

A B C D E FX

25.56 24 .81 19.7 14.8 13.42 1.7

Vyucujuci: doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tvorivé pisanie
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-026/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretacia textu, vlastny text podl'a zadania, diskusna aktivita

Vysledky vzdelavania:
schopnosti odhalit’, popisat’ autorské stratégie a vyrazové prostriedky v literarnom texte, schopnost’
napisat’ autorsky text podl'a tematického a druhového zadania

Stru¢na osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,neznamych®) umeleckych textov, 2. sémantika poetologickych a
Stylistickych prostriedkov, 3. interpretacia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorskych textov
podla zadania

Odporucana literatara:
aktualne c¢isla literarnych ¢asopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, RAK, VlIna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovic a kol.: Interpretacia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
maximalne 30 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A B C D E FX
45.37 17.59 12.96 12.04 7.41 4.63
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do dejin a kultary Chorvatska
FiF. KVD/A-
bSV-068/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie Studentov so zékladnymi problémami historie Chorvatska a Chorvatov do pociatkov
narodného obrodenia

Stru¢na osnova predmetu:

. Zakladné informéacie ku kurzu

. Uvod do problematiky dejin Chorvatov a Chorvatska.

. Etnogenéza Chorvatov, najstarsie spravy o Chorvatoch

. Stredoveké Chorvatsko : kniezata a krali.

. Slavonsko, Chorvatsko a Dalmacia pod uhorskou nadvladou v obdobi 12. — 15. storocia

. Chorvatsko sucast'ou Uhorska. Pacta conventa a otdzka personalnej unie Chorvatska a Uhorska.
. Krest'anstvo a kultura v stredovekom Chorvatsku. Otazka cyrilometodského dedicstva

8. Chorvatsko v tieni polmesiaca. Osmanska expanzia v Chorvatsku a jej dosledky. Migracné
pohyby Chorvatov. Vojenska hranica.

9. Chorvatsko v 17. storo¢i Chorvatska slachta a Habsburgovci. Reformacia v Chorvatsku.
Chorvatske krajiny po vyhnani Turkov

10. Chorvatske tizemia v epoche raného novoveku: krajina a I'udia do zac¢iatku epochy narodného
obrodenia. Chorvatsko v ranom novoveku: krajina a l'udia do zaciatku epochy narodného
obrodenia. Chorvatske krajiny po vyhnani Turkov. Reformy Marie Terézie a Jozefa II. a ich
dopad v Chorvatsku. Pociatky narodného obrodenia v Chorvatsku. Napoleon Bonaparte a zriadenie
[llyrskych provincii

~N O D B W~

Odporucana literatara:
RYCHLIK, Jan. D&jiny Chorvatska. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2007

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A

B

C

FX

25.0

12.5

50.0

0.0

12.5

0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Martin Hurbanic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do ekondmie a ekonomicka terminoldgia
FiF.KPol/A-
bpSZ-25/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast na kurze, vypracivanie priebeznych tloh a referatov, UspeSné absolvovanie
zaverecného testu (minimalne na 60%).

Vysledky vzdelavania:

V ramci kurzu ziska Student zakladny prehl'ad o konceptoch a zadkladnych pojmoch v ekonomii,
ich vyznamoch a pouziti v spolo¢enskom diskurze. Po ispeSnom absolvovani kurzu by Student mal
rozumiet’ beznym ekonomickym javom, chapat’ ekonomické spravodajstvo a sledovat’ politicky
diskurz na ekonomické témy.

Stru¢na osnova predmetu:

Ekonomia, rozhodovanie l'udi a vzacnost’ zdrojov;
Zakladné zakony ponuky a dopytu;
Elasticita;

Firmy, konkurencia a monopoly;

Praca a minimalna mzda;

Praca, zamestnanost’ a nezamestnanost’;
Zlyhanie trhu a verejné statky;
Makroekondmia, rast a stabilita;

Inflacia a menova politika;

Fiskalna a Struktiirna hospodarska politika.

Odporucana literatara:

Antonioni, P., Flynn, S. M.: Economics for Dummies. John Wiley & Sons, West Sussex, England,
2011 (AF)

Hazlitt, H.: Economics in One Lesson. Chapters 15-16. Harper and Brother Publishers, New
York, 1946. (H)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX
24.14 31.03 24.14 12.07 3.45 5.17
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 03.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do frazeologie a idiomatiky
FiF.KSF/A-
bpSZ-040/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 146

A B C D E FX

28.08 23.29 23.97 15.75 4.79 4.11

Vyucujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 23.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do korpusovej lingvistiky
FiF.Dek/A-
bpSZ-030/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikacia:
A 200-190
B 189 -170
C 169 -155
D 154 - 140
E 139-120
Fx 119-0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat sa v problematike empirického pristupu k
sktimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skiimania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanti informacie o
zékladnych metddach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spdsoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusove;j lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovane;j
lingvistiky. Kurz taktiez poukaze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatelstva.

Témy vyucCovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazycného textu z klavesnice.

Teoreticka Cast’: Zakladné pojmy, empirické skimanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka Cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zédklady anotéacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zaklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvencné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast: Morfologicka a morfosyntaktickd anotacia, sibory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spajatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast’: Porovnanie vysledkov pri vypocte koloka¢nych kandidatov rozlicnymi metoédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Koloka¢né profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie koloka¢nych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporuicana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 17.02.2016

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do korpusovej lingvistiky
FiF.Dek/A-
bpSZ-030/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikacia:
A 200-190
B 189 -170
C 169 -155
D 154 - 140
E 139-120
Fx 119-0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat sa v problematike empirického pristupu k
sktimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skiimania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanti informacie o
zékladnych metddach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spdsoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusove;j lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovane;j
lingvistiky. Kurz taktiez poukaze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatelstva.

Témy vyucCovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazycného textu z klavesnice.

Teoreticka Cast’: Zakladné pojmy, empirické skimanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka Cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zédklady anotéacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zaklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvencné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast: Morfologicka a morfosyntaktickd anotacia, sibory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spajatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast’: Porovnanie vysledkov pri vypocte koloka¢nych kandidatov rozlicnymi metoédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Koloka¢né profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie koloka¢nych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporuicana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 277




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do literarnej vedy
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-005-1/642B/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecny test v skuskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Co je literattra, jej miesto v systéme umenia.

Pojem citania.

Zakladné postupy literarnovednej prace, zékladné interpretacné pojmy.
Literarna historia, teoria, kritika.

Literarne druhy a zanre.

Umelecky preklad.

Odporucana literatara:

HARPAN, M. Teodria literatary. 1. vyd. Bratislava : ESA, 1994.

LOTMAN, J. M. Strukttra umeleckého textu. 1. vyd. Bratislava : Tatran, 1990.
WELLEK, R. - WAREN, A. Teorie literatury. 1. vyd. Praha : Votobia, 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 910

A B C D E FX

9.45 13.96 19.23 21.54 28.68 7.14

Vyudujici: prof. PhDr. Ladislav Cuzy, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvilil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tudia chorvatskeho jazyka
FiF.KSF/A-

bpCH-002-1/6629/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Geneticka prislusnost’ chorvat¢iny. Praslovanské jazykové spoloCenstvo. Slovanské jazyky.
Juznoslovanské jazyky.

2. Formovanie spisovnej chorvatéiny. Vseobecny ramec.

3. Diasystém chorvatCiny

4. Zaciatky chorvatskej gramotnosti. NajstarSie obdobie.

5.. Situécia v 13.- 14. storo¢i. Prepojenost’ chorvatskych centier a domaci ndzov jazyka.
6. Vyvin chorvatéiny v 15. a 16. storoci.

7. Chorvatcina v 17. storo¢i a zaciatkom 18. storocia.

8. Druhé polovica 18. storoc¢ia vo vyvine spisovnej chorvatciny

9. llyrizmus: jazykova koncepcia a prax, pravopis a zakladné jazykové charakteristiky.
10. Viedenska dohoda.

11. Zastoj Bohuslava Suleka na formovani spisovnej chorvat&iny.

12. Normovanie a ustalenie spisovnej chorvat¢iny.

13. Novosadska jazykova dohoda.

14. Vyvin modernej chorvat¢iny a sucasny stav.

Odporucana literatara:

MIJATOVIC. 1z riznice hrvatske povjesti i kulture. Zagreb : Skolska knjiga 1996.
MACAN a kol. Povijest hrvatskog naroda. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

Kol.: Tko je tko u Hrvatskoj. Zagreb 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 91

A

B

C

D

FX

30.77

21.98

29.67

13.19

4.4

0.0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., Mgr. Daniela Kurucova

Datum poslednej zmeny: 25.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tadia chorvatskej kultary a literattry
FiF.KSF/
bSV-016/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie semindrnej prace. V skuskovom
obdobi bude zaveredny test. Student moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine chorvatskej literatiry, s jednotlivymi literarnymi
obdobiami. DetailnejSie sa bude venovat ustnej l'udovej slovesnosti. Obozndmi sa s
najvyznamnejSimi pamiatkami nehmotného kultirneho dedic¢stva Chorvatska, osobnostami a
dielami chorvatskeho divadla, filmu, hudby a vytvarného umenia. Po ukonc¢eni procesu vzdeldvania
sa dokaze orientovat’ v chorvatskej literatire a kultire a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti vo
svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

Periodizacia chorvatskej literatry a stru¢na charakteristika jednotlivych obdobi, autorov a
najvyznamnejsich diel od prvych pisomnych pamiatok az po su¢asnu literatiru. Ustna Tudova
slovesnost’ (najvyznamnejSie pamiatky). NajvyznamnejSie pamiatky nehmotného kultirneho
dedi¢stva Chorvatska. Strucné dejiny chorvatskeho divadla. Vyznamné osobnosti chorvatske;j
hudby, chorvatskeho filmu a vytvarného umenia.

Odporucana literatara:

JELCIC, D. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Naklada P.I.P. Pavi¢i¢, 1997.
CHOMA, B. Chorvatska literatara. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
Slovnik balkdnskych spisovatelti. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001, 683 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Strana: 281




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A B C D E FX
17.0 22.0 28.0 18.0 12.0 3.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tadia chorvatskej literattry
FiF.KSF/A-
bpCH-003-1/662A/0(

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Literarnovedna terminologia.

Periodizacia chorvatskej literatiry. Zaciatky chorvatskeho pisomnictva.

Ludova slovesnost’ u Chorvatov. Lyrické, epické a dramatické atvary. Zanrové skupiny.
4. Recepcia chorvatskej literatiry v slovenskej prekladovej literature.

Odporucana literatara:

VLASIN, S. a kol.. Slovnik literarni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977. 471 s.
SREB, Z. - STAMAC, A.Uvod u knjiZzevnost. Zagreb, 1986.

JANKOVIC, J. Chorvitska literatura v slovenskej kulttre I. (do roku 1938). Bratislava: Ustav
svetovej literatary SAV, 1997. 321 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 96

A B C D E FX

15.63 21.88 28.13 18.75 12.5 3.13

Vyuéujuci: PhDr. Alica Kulihova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do §tadia jazykov
FiF. KMJL/A-
bpMA-001/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Jazyk a re¢

. Funkcie jazyka

. Komunikativna, poznavacia a reprezentativna a esteticka funkcia jazyka
. Jazykovedné terminy

. Jazykovy znak

. Univerzalie

. Uvod do porovnavacej jazykovedy
. Jazyk a spolo¢nost’

. Typologicka klasifikacia jazykov
10. Zakladné jazykovedné discipliny

O 00 1 O D A LN —

Odporucana literatara:

Ondrus-Sabol: Uvod do $tidia jazykov. Bratislava. SPN, 1981

Erhart: Uvod do obecné a srovnavaci jazykovédy. Praha. SPN, 1973
Horecky: Spolo¢nost’ a jazyk. Bratislava, 1982

Sima red.: Z konfrontacie mad’arCiny a slovenciny. Bratislava. SPN, 1978

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A B C D E

FX

10.91 10.91 16.36 32.73 5.45

23.64

Vyuéujuci: Mgr. Szilard Sebdk

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tadia mad’arského jazyka
FiF. KMJL/A-
bpMA-101/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 30/70

Priebezné hodnotenie: testy.

Zaverecné hodnotenie: ustna skuska.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Objasnenie zakladnych otazok vSeobecnej a mad’arskej jazykovedy.

Stru¢na osnova predmetu:

. Jazyk a jazykoveda

. Vzt'ah kognitivnych zrucnosti a jazyka
. Funkcie jazyka

. Jazykové varianty

. Pouzivanie jazyka

. Fonetika a fonoldgia

. Morfologia

. Syntax

9. Uvod do porovnavacej jazykovedy
10. Jazyk a spolocnost’

11. Zékladné otazky dvojjazycnosti
12. Dejiny lingvistiky

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

Kélméan Laszl6.—Trén Viktor 2005. Bevezetés a nyelvtudoméanyba. Budapest: Tinta Konyvkiado.
Telegdi Zsigmond 1977, 1997. Bevezetés az altalanos nyelvészetbe. Budapest: Nemzeti
Tankdnyvkiado.

Kenesei Istvan (szerk.) 1995. A nyelv és a nyelvek. Budapest: Akadémiai Kiado.

Kugler Nora—Tolcsvai Nagy Gabor 2000. Nyelvi fogalmak kisszotara. Budapest: Corona Kiado.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A

B

C

FX

9.38

10.94

18.75

32.81

4.69

23.44

Vyucujuci: doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do translatologie
FiF.KGNS/A-
bpSZ-002-1/63A0/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Translatologické skoly a ich predstavitelia.

Vztah tedria - prax prekladu.

Praxeologické aspekty prekladu.

Aplikacia teoretickych poznatkov na analyzu prekladovych textov.

Odporucana literatara:

FERENCIK, Jan. Kontexty prekladu. 1. vyd. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1972.220s.
VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. 1. vyd. Bratislava:

HECKO, Branislav. DobrodruZstvo prekladu. 1. vyd. Bratislava :

HOCHEL, Branislav. Preklad ako komunikacia. 1. vyd. Bratislava :

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1198

A B C D E FX

8.76 14.44 23.37 23.71 25.21 4.51

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak§anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyédk, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vybrané kapitoly z literarnej komparatistiky
FiF. KMJL/A-
bpMA-024/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

31.82 40.91 22.73 0.0 4.55 0.0

Vyucujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vybrané kapitoly z literarnej komparatistiky
FiF. KMJL/A-
bpMA-207/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 60/40

Priebezné hodnotenie: pisomna praca.

Zaverecné hodnotenie: pisomna praca.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci sa oboznamia s vybranymi kapitolami tedrie literarnej komparatistiky a preukazu
schopnost’ samostatnej a tvorivej aplikacie teoretickych vedomosti .

Stru¢na osnova predmetu:

. Vymedzenie pojmov, teoretické vychodiska

. Komparatistika v systéme literarnej vedy

. Otazky recepcie literarneho diela

. Umelecky preklad a komparatistika

. Typologické stvislosti

. Narodné literatary a svetova literatira

. Otazky komparativnej analyzy literarnych diel
. Komparatistika a integracia

9. Intertextualita a identita textu

10. Slovensko-mad’arské literarne kontakty:

11. Aktudlne otazky literarnych kontaktov

12. Strucny prehlad dejin umeleckého prekladu
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Odporucana literatara:

A komparatisztika kézikonyve. Red. Fried, Istvan. Szeged. JATE, 1987

Tomis, Karol: Mad’arska literatiira v slovenskej kultire. Bratislava. Veda, 2000

Durisin, Dionyz: Teoria literarnej komparatistiky. Bratislava. Slovensky spisovatel’, 1975

Imre, Laszl6: Mifajtorténet és/vagy komparatisztika. Tiszataj Konyvek, 2002

Helikon 1996/1-2, Intertextualitas

Dusikova, Aniké: Chalupkov nemecky roman na ceste k Citatel'ovi — v kontexte interpretacnych
stratégii = Studia Academica Slovaca 41/2012, 67-86
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Ondrej Mészaros, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady konfrontacnej gramatiky
FiF. KMJL/A-
bpMA-023/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

11.54 23.08 34.62 11.54 3.85 15.38

Vyuéujuci: doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., prof. PhDr. Istvan Lanstyéak, CSc., doc. Mgr. Zoltan
Csehy, PhD., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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